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CAPITULO |.- MEMORIA

1.1.- INTRODUCCION.

1.1.1.- Propietario y Promotor.

Se redacta el presente Estudio de Seguridad y Sahaticion de D. Jesus Pérez Gomez,
en representacion de PAVOSMAR S.L. con C.I.LF. B4B%®21 y con domicilio social en Ctra.
Comarcal C-339, de Carmona a Marchena, P. Km. &B,2] Término Municipal de Marchena,
(Sevilla), como propietario de unos terrenos rastisin uso determinado, situados en el Camino
de Vista Alegre a las afueras de la localidad dechna. Se pretende ejecutar una nave para
instalacion de la planta de incubacion, urbanizgoguipos y elementos auxiliares necesarios
para la incubacién y nacimiento de huevos de pagda su origen hasta su expedicion de la
instalacion como pavito de un dia de vida.

1.1.2.- Objeto del Estudio.

El presente Estudio de Seguridad y Salud tieneocotnjeto el desarrollo de la
problematica especifica en seguridad y salud, dofinede prevenir los riesgos que
sobre la salud de los trabajadores se derivan siér&dajos en las obras de construccion
a las que se refiere este estudio.

Igualmente, se contemplan en este estudio las dasradecuadas para garantizar,
en su dia, unas debidas condiciones de higiengyrglad en los trabajos de reparacion,
conservacion y mantenimiento.

La realizacion de dicho estudio se contempla enpiuimento del vigente Real
Decreto 604/2006 que modifica el Real Decreto 16297 por el que se establecen
disposiciones minimas sobre seguridad y salud golbaas de construccion, y por el que
se implanta la obligatoriedad por parte del promate la inclusion de un “Estudio de
Seguridad y Salud” en los proyectos de EdificacignObras Publicas. Dicha
obligatoriedad corresponde a los siguientes supsgest

a) Obras en las que el presupuesto de ejecucion purata del proyecto sea igual
0 superior a 450.759€.

b) Obras en las que la duracion estimada sea superi@®0 dias laborables,
empleandose en algin momento a mas de 20 trabamdonultaneamente.

c) Obras en el que el volumen de la mano de obra astmentendiendo por tal la
suma de los dias de trabajo del total de los teslmaes en la obra, sea superior a
500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones gdbias y presas.

Dado el caracter del presente estudio, se recogesuecontenido las medidas
preventivas adecuadas a los riesgos que conlleveeddizacion de los diferentes
trabajos.
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La realizacion de este estudio se realiza en comftad con la Ley de Prevencion
de Riesgos Laborales, donde se establecen losipioscpara la proteccion de la
seguridad y la salud de los trabajadores.

Por lo expuesto, los objetivos los definimos segus siguientes apartados, cuyo
ordinal es indiferente al considerarlos todos demismo rango:

 Conocer el proyecto y en coordinacion con su auttEfinir la tecnologia mas
adecuada parea la realizacion de la obra, comeddiconocer los posibles riesgos de su
construccion.

* Analizar las unidades de obra del proyecto, enifumde sus factores formales y de
ubicacién, en coherencia con la tecnologia y méommstructivos a desarrollar.

» Definir todos los riesgos detectables que puederreayer a lo largo de la realizacion
de los trabajos.

« Disefiar las lineas preventivas segun una determin@@todologia a seguir e
implantar durante el proceso de construccion.

En la memoria descriptiva se contemplaran los wnesd¢aborales y medidas
preventivas que afectan a todos los trabajadoresedte sentido, los puestos de trabajo
gue son objeto de la prevencion de riesgos labsrsb@:

+ Pedn sin cualificar para ayuda.

- Pedn especialista para ayuda o manejo de maquingldatrica 0 a motor de
combustible.

+ Carpinteros encofradores.

- Ferrallistas y montadores de ferralla.

+ Estructuristas metalicos.

+ Montadores de elementos prefabricados de hormigon.

+ Poceros, incluso en su faceta de albafiiles.

- Albaiiles, en general, incluso de ayuda a los lasi@es y montaje de bordillos y
asimilables de urbanizacion.

+ Techadores en escayolas.

- Alicatadores y aplacadores.

+ Yeseros.

- Enfoscadores y enlucidores.

+ Soladores en terrazo.

+ Instaladores carpinteros en metal y cerrajeros entajes en obra.

+ Montadores y manipuladores en obra de vidrios.

+ Montadores electricistas.

+ Montadores de fontaneria, calefaccién, vapor, dima&ion, etc.

+ Pintores.

- Montadores de instalaciones especiales.

- Montadores de maquinaria frigorifica, alimentada, panelado frigorifico, etc.
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Asimismo, son objeto de prevencion el personalrinteente de forma indirecta en
la obra y ligada a ella, asi como terceras personas
Se consideraran los riesgos asociados a las dwéasas de la obra, a la maquinariay a
los medios auxiliares, que mas adelante se estudian

1.2.- MEMORIA INFORMATIVA.

1.2.1.- Datos generales.

La ubicacion de las obras se encuentra en el antdd los terrenos sin uso determinado
ubicados en la finca situada el Camino de Vistaghd s/n a 1,5 Km de la localidad de
Marchena.

La finca tiene una superficie total de 12.0G0 m
La finca esta limitada en su parte frontal pol Camino de Vista Alegre antes
mencionado. En el resto de partes por fincas pas.ad

Se ha previsto en el proyecto de ejecucion de abraimporte de ejecucion
material de 2.364.876,90, incluido las instalacegaenaquinaria.

El plazo de ejecucion de las obras se prevé dedskemde forma interrumpida.

En base a las previsiones, se estima que el nunméwimo de trabajadores
alcanzara la cifra de 15.

El acceso de las obras se realizara por el camimesamencionada, para trafico
rodado y peatonal.

El centro asistencial mas proximo con servicios utgencia se localiza en la
poblacion de Marchena; disponiendo de Ambulatodn servicio de urgencias de 24 h.

1.2.2.- Descripcion de la obras.

Se proyecta ejecutar una nave a dos aguas cordimeassiones de 90 m x 30 m = 2.700
m2 y altura maxima de 8,5 m. Asi como una casefxipa a la anterior a un agua y
dimensiones 6 m x 6 m. Las labores previstas saivelado y compactacion de la urbanizacion
perimetral y accesos. La cimentacion sera mediagata y viga de amarre. La estructura esta
formada por porticos realizados mediante pilareB B&0 y vigas IPE 400.

El cerramiento esta formado por placas de hormadeolar de 12 cm de espesor y las
divisiones interiores se realizan mediante papel $andwich de 10 cm de espesor. La caseta de
bombeo se ejecutara en ladrillo de un pie y mecibado con enfoscado.

La cubierta se realizara mediante chapa sandwiddéablanca de 40 mm de espesor.
Dispondran de canalones de chapa lisa de acerarggddo y bajantes de PVC para recogida de
aguas pluviales.
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La nave dispondra de aspiradores estaticos en esanton el fin de facilitar la ventilacion
de la misma.

Las soleras de de ambas zonas se realizara meldisatge tipo microgramo pulimentada.

Se realizara colocacion de rejillas de recogidagieas de limpieza en acero inoxidable y
saneamiento mediante arquetas registrables inteamgduberias de PVC. La recogida de aguas
pluviales de cubierta se conducird a los bajantee ylirigiran a los cauces naturales de la
parcela.

Las nave, servicios a instalar y urbanizacion ssiemtran dentro de la parcela objeto del
proyecto.

Se realizard instalacion de alumbrado interior denhve. También se ejecutara
iluminacion exterior mediante lamparas de vapardale tipo farola sobre la fachada de la nave
y a nivel de la urbanizacion segun plano.

Se instalaran las maquinas para el proceso pigducincubacion, nacimiento,
clasificacion, sexaje y triturado de cascaras.

Se realizara instalacion de servicios auxiliaregiigos de Climatizacion de aire para las
salas productivas incluidos los conductos de amaggas de difusion; Equipos de enfriamiento
de agua; Equipos de calentamiento de agua (Calderagyua caliente), instalacion de aire a
presion, y grupos de presion de agua.

La instalacion posee un sistema de extincion denidio compuesto por tres BIES, tres

hidrantes y 21 extintores. Asi como de iluminaca@mtraincendios, pulsadores de alarma e
indicaciones de los recorridos de evacuacion

1.3.- MEMORIA DESCRIPTIVA.

1.3.1.- Justificacién organizativa.

Para el desarrollo de la obra se dispone de laepdeiantera de la finca que
permite realizar todas las operaciones con espsufwiente. Alrededor de la nave a
construir se cuenta espacio abierto suficiente spreira para la disposicion de la zona
de acopios de materiales y talleres, de forma coievde y aislada del edificio que nos
trata, todo ello segun se indica en los planos.

Las oficinas y almacén se encuentran dentro deahse mdescrita, asi como los
vestuarios, comedor y aseos.

1.3.2.- Aspectos Generales.

En este apartado se contemplan, las medidas pligasnque con caracter general
seran aplicadas a la obra en particular. Estasdasde relacionan a continuacion:
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« Todos los materiales de los elementos de trabajpleados en las obras seran de
buena calidad y exentos de defectos visibles; #amdrna resistencia adecuada a los
esfuerzos a que vayan a ser sometidos; deberanemsamse en buen estado de
conservacion y seran sustituidos cuando dejen dgfaeer estos requisitos.

« En aquellos lugares de los pisos de las obras astaoccion por los que deban
circular los trabajadores y que, por lo reciente sle construccién, por no estar
completamente terminada o por cualquier otra cao$@zcan peligro, deberan
disponerse pasos o0 pasarelas formadas por tabldeesin ancho minimo de 60
centimetros, de modo que resulte garantizada larstay del personal que deba circular
por ellos.

 Las pasarelas situadas a mas de dos metros da alkbbre el suelo o piso tendran
una anchura minima de 60 centimetros, deberan pase@iso unido y dispondran de
barandillas de 90 centimetros de altura y rodage0 centimetros, también de altura.

 Las plataformas, pasarelas, andamiadas y, en deneda lugar en que se realicen
trabajos, deberan disponer de accesos faciles wyrgeg se mantendran libres de
obstaculos, adoptandose las medidas necesarias @dtar que el piso resulte
resbaladizo.

« Los huecos y aberturas para la elevacion de méesrimen general todos aquellos
practicados en los pisos de las obras en constrncaue por su especial situacion
resulten peligrosos, seran convenientemente proadsgmediante barandillas sélidas a
90 centimetros de altura y, en su caso, rodapiédeentimetros, también de altura, de
acuerdo con las necesidades del trabajo.

« Las escaleras que pongan en comunicacion los thstipisos de la obra en
construccion deberan cada una salvar s6lo la altumtae cada dos pisos inmediatos;
podran ser de fabrica, metalicas o de madera, sengpe reunan las condiciones
suficientes de resistencia, amplitud y seguridadar@o sean escaleras de mano de
madera, sus largueros seran de una sola piezagdmdié@ndose, por tanto, el empalme
de dos escaleras, y los peldafios deberan ir bisaneblados, no permitiéndose que
vayan solamente clavados. Analogas medidas se adopen el caso de emplear zancas
en lugar de escaleras. De cualquier forma, se did@m solidos pasamanos, y si fuera
necesario, barandillas y rodapiés.

e« Se tendra un especial cuidado en no cargar losspistorjados recién construidos
con materiales, aparatos o en general cualquiegacagjue pueda provocar su
hundimiento.

Se procurara no cargar los pisos o plataformas rdbajo mas que en la medida
indispensable para la ejecucion de los trabajoscguiiendo a la elevacion de los
materiales de acuerdo con estas necesidades.
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 Se adoptaran en toda obra en construccion las rmgsdidnvenientes para proteger a
los trabajadores contra la caida o proyeccion witdede materiales, herramientas y
demas elementos de trabajo, asi como contra ldsnrencias del tiempo.

« En todos aquellos trabajos realizados al aire lideenoche o en lugares faltos de
luz natural se dispondra una adecuada iluminacrbificaal, siempre que sea posible,
eléctrica, que se extremara en los lugares de jwabaesivamente peligrosos.

« En los trabajos sobre cubiertas y tejados se emdotebps medios adecuados para
gue los mismos se realicen sin peligro, tales cdraandillas, pasarelas, plataformas,
andamiajes, escaleras u otros analogos. Cuandorade tle cubiertas y tejados
construidos con materiales resbaladizos o de pes#stencia, que presenten marcada
inclinacioén o que las condiciones atmosféricas Itesudesfavorables, se extremaran las
medidas de seguridad, sujetandose los trabajadoresinturones de seguridad que iran
unidos convenientemente a puntos fijados soélidameontque se cumplird con el mayor
rigor a partir de los tres metros de altura.

 Los trabajadores que realicen su cometido en eltajerde estructuras metalicas o

de hormigén armado o sobre elementos de la obra goresu elevada situacion o por

cualquier otra circunstancia, ofrezcan peligro déda grave deberan estar provistos de
cinturones de seguridad, unidos convenientemenfrur@os solidamente fijados. En

trabajos francamente arriesgados deberan emplesiesapre que sea posible, redes de
cafiamo o de otras materias de suficiente resideynaarantia para evitar accidentes
graves.

« Para su empleo ulterior en las reparaciones awdean los edificios se dispondra
en éstos ganchos de hierro en los caballetes déejados, debajo de los aleros de las
fachadas y en los coronamientos de los patios esistencia para soportar el peso de
cuatro trabajadores.

« En las subidas de humos situadas en sitios peligree dispondran aros de hierro
para cogerse o0 engancharse a ellos. En las chimededabrica de gran altura, las
escaleras de hierro que se cologuen deberan ofespeciales condiciones de seguridad,
disponiendo de los citados aros de hiero.

e EI Centro de Trabajo debera disponer de los medidscuados para efectuar
cumplidamente curas de urgencia y prestar auxgimgsaso de accidente.

e Cada empresario debera aportar a sus trabajado®seduipos de proteccion
individual adecuados, debiendo estar todos ellosagriormidad con el R.D. 159/1995.

Ademéas de estas medidas se tendra en cuenta, tandoie caracter general, las
siguientes medidas:

* Cualquier maquina o equipo que sea enviado a oletae deunir las
condiciones basicas de seguridad, por lo que skBzaea una comprobacién de los
elementos de seguridad.
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* Las redes, andamios y otros medios auxiliares dedsar en buenas
condiciones de uso, de manera que no se utilizagarellos medios que no cumplan los
reqU|S|tos y medidas preventivas de seguridad éstados en este Estudio.

Deberan ser comprobadas todas las redes de proteautes de su uso en
obra, siendo desechadas las que no cumplan logsiBrpude resistencia y en las que
existan deterioros aparentes significativos.

* Cuando la obra de construccion se desarrolle emaake instalara en todo
su perimetro redes paracaidas de tipo horca o @ngediéndose estudiar sistemas
S|m|Iares y/o alternativos en determinados casos.

En las fases de la obra donde existiesen excavasioon riesgos de caida
de altura, sera necesario sefializar todo el peranasi como balizar con luces fijas o
intermitentes en zonas de paso o trafico cuandedaiera el tipo de obra.

* Si el terreno donde se realizan excavaciones ekdosue bien si existen
instalaciones subterraneas, se entibara el tersegan las necesidades de éste, con el
fin de evitar derrumbamientos. En ninglun caso sap@can materiales en cabeza de
zanja.

* Los ganchos de las maquinas de elevacion siempe provistos de
pestlllo de seguridad.

En las zonas encofradas con nivel superior a 3 ninstlaran redes
verticales en todo su perimetro hasta su total miadeado, para evitar caidas de
personal o0 materiales al exterior.

En los huecos de los ascensores o de serviciosediédas no superiores a
3 m’ se cubrirdn con el mallazo de la capa de compnesi® que no exime de la
colocacion de barandillas.

* Cada empresario que desarrolle su actividad ermirec de trabajo estara
obligado a garantizar una vigilancia médica detladajadores bajo su cargo, mediante
el correspondiente reconocimiento médico antesirelo de sus trabajos, asi como el
reconocimiento anual.

* Toda persona que integra la plantilla de la Empitesara la obligacion
de comunicar a su superior inmediato las anomajigssean observadas en seguridad y
que puedan quebrantar el buen hacer de la Emppasa,una prevencion adecuada.

El Centro de Trabajo contara con las instalaciosasitarias (aseos y
vestuarios) necesarios para el numero de trabagadgue concurran a la obra, segun los
criterios establecidos en la legislaciéon vigente.

Asimismo y por defecto se deberan cumplir las dsspiones minimas de
seguridad y salud establecidas en el anexo IV aal ®ecreto 1627/1997 (modificado
por el Real Decreto 604/2006).

1.3.3.- Riesgos v Medidas Preventivas en las Fdsda Obra.

En este apartado se establecen los riesgos masefiexs que se derivan de los
trabajos desarrollados en cada una de las fasda bra, asi como de las medidas
preventivas a aplicar para eliminar o reducir dgEhdesgos, todo ello sin la
consideracion, por el momento, de los riesgos aslms a la maquinaria y a los equipos
utilizados.
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Fase de actuaciones previas:

Descripcion de los trabajos.

En esta fase se consideran las labores previascad de las obras, como pueden
ser los montajes de las casetas, replanteos, amtasetle agua y electricidad, red de
saneamiento provisional para vestuarios y aseop@wsional de obra.

Riesgos asociados.

» Atropellos y colisiones originados por maquinaria.
* Vuelcos y deslizamientos de vehiculos de obra.

* Caidas al mismo nivel.

* Generacioén de polvo.

Medidas preventivas.

- En primer lugar, se realizara el acotado y vallatkd solar, de forma que
impida la entrada de personal ajeno a la mismaandly puertas con accesos
independientes para personal y para la maquinaagj como el
acondicionamiento adecuado para garantizar unauleiccdn segura de los
peatones ajenos a la obra en aquellos puntos gstaambicen el transito
normal o habitual de los mismos.

- Se confirmara la existencia de instalaciones eat&s en el solar, por las
informaciones de las compafias suministradoras rylpoobservado en las
instalaciones existentes.

- Estara totalmente prohibida la presencia de opesatiabajando en planos
inclinados de terreno, en lugares con fuertes perids y debajo de macizos
horizontales.

- Se cumplira la prohibicién de presencia de persamallas proximidades y
ambito de giro de maniobra de vehiculos y en operess de carga y descarga
de materiales.

- La entrada y salida de camiones de la obra a lgpubdica sera debidamente
avisada por persona distinta al conductor.

- Seré llevado un perfecto mantenimiento de maquanganehiculos.

- La carga de materiales sobre camidn sera correcemuilibrada y jamas
superara la carga maxima autorizada.

- No se apilaran materiales en zonas de paso o dsitoa retirando aquellos
gue puedan impedir el paso.
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- Se acondicionara la zona de transito para la dismdn en la medida de lo
posible de la generacion de polvo.

- Todos los recipientes que contengan productos t&xix inflamables estaran
herméticamente cerrados.

Equipos de proteccion individual.

 Casco de proteccion.
* Mono de trabajo, y en su caso traje de agua y bitamgua de media cafa.
e Mascarilla antipolvo.

Movimientos de Tierra:

Descripcion de los trabajos.

Comprende los trabajos de limpieza y desbroce dirsy excavaciones a cielo
abierto.

Las excavaciones se realizaran con pala cargadonetypexcavadora, hasta
conseguir las cotas marcadas, la evacuacion dadass se efectuara con camiones de
tonelaje medio, maximo dos ejes.

Los terraplenados y vaciados se realizaran con gaigadora dejando previsto los
taludes admisibles por el terreno y separacion sexca para el desarrollo de los
trabajos.

Riesgos asociados.

» Atropellos y colisiones, originados por la maquiaar
* Vuelco y deslizamientos de las maquinas.

* Caidas en altura.

» Caidas al mismo nivel.

* Generacioén de polvo.

 Desprendimiento de tierras.

Medidas preventivas.

- Las maniobras de la maquinaria, estaran dirigidas gersonas distintas al
conductor.

- La salida de la zona de obras de camiones, sema@ iy controlada por
personal distinto al conductor.

- Las paredes de la excavacion, se controlaran costadente después de
grandes lluvias o heladas, desprendimiento o cuaedimterrumpa el trabajo
mas de un dia, por cualquier circunstancia.
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- Los pozos de cimentacion estaran correctamentelizaflas, para evitar
caidas del personal en su interior.

- Se cumplira, la prohibicion de presencia del peas@n la proximidad de las
maquinas, durante su trabajo.

- Al realizar trabajos en zanja, la distancia minierdre los trabajadores sera
de un metro.

- No apilar materiales en zonas de transito, retioalod objetos que impidan el
paso.

- La estancia de personal trabajando en planos iadta con fuerte pendiente,
o debajo de macizos horizontales, estara prohibida.

- Mantenimiento correcto de la maquinaria.

- Correcta y equilibrada disposiciéon de la carga erds en el camion, no
cargandolo mas de lo admitido.

- Se dispondran topes de seguridad cuando sea impdésie que un vehiculo
de carga durante o después del vaciado se aceldquerde del mismo. En tal
caso, se comprobara previamente la resistencidededno al peso del mismo,
y se constatara que se haya fuera del angulo de def terreno.

- Cuando la maquina esté situada por encima de la aoexcavar y en bordes
de vaciados, siempre que el terreno lo permita detdipo retroexcavadora y
se hara el refino a mano.

- Los vehiculos de carga, antes de salir a la vidigalbcontaran con un tramo
horizontal de terreno consistente, de longitud nenar de vez y media la
separacion entre ejes, ni menos de 6 m.

- El ancho minimo de la rampa sera de 4,5 m. ensawds® en las curvas, y
sus pendientes no seran mayores del 12 y 8 % segidirate de tramos rectos
0 curvos, respectivamente. En cualquier caso sealréeren cuenta la
maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

- Cuando haya que excavar en terrenos anegados ada@uainfondo de la
excavacion se inunde, deberan de utilizarse med®sachiqgue. Una vez
evacuada el agua, se observara si la estabilidagkdeno ha sido afectada.

- Para el acceso a las excavaciones de utilizarafen@r@emente escaleras
metalicas, evitando que se utilicen en su lugardl@snentos de la entibacién
o el transito por los taludes.
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Equipos de proteccion individual.

e Casco de proteccion.

* Botas de seguridad.

« Mono de trabajo y en su caso trajes de agua y botas

« Empleo del cinturon de seguridad, por parte deldoabor de la maquinaria, si ésta
va dotada de cabina antivuelco.

e Mascarilla antipolvo.

Protecciones Colectivas.

» Sefalizacion y ordenacion del trafico de maquinasatma visible y sencilla.
e Formacion y conservacion de un retallo en borderampa, para el tope de
vehiculos.

Cimentacion.

Descripcion de los trabajos.

Consiste en la ejecucion de cimentacion con hormigémado por medio de
zapatas aisladas y vigas riostras. Los trabajospcenden la excavacion de zanjas de
cimentacion, los encofrados necesarios, corte, camidn y labrado de armadura, asi
como hormigonado de la cimentacion con hormigonaprasado de consistencia
plastica.

Riesgos asociados.

 Caidas a las zanjas.

* Generacion de polvo.

» Caidas al mismo nivel, a consecuencia del estadtedeno.
» Cortes y pinchazos, causadas por armadura.

 Golpes en manos, pies y cabeza.

» Atropellos y colisiones causados por la maquinaria.

Medidas preventivas.

- Realizacién del trabajo por personal cualificado.

- Las maniobras de la maquinaria y camiones seraigidas por personal
distinto al conductor.

- Se prohibe la presencia de personal en las prosidesl donde se realizan los
trabajos de carga y descarga y en el ambito de deomaniobra de los
vehiculos.
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- En aquellas zanjas que fuesen realizadas a manmespetara una distancia no
inferior a un metro entre trabajadores.

- En aquellas zanjas que se supere una profundidald denetros se entibaran
adecuadamente.

- Clara delimitacion de las areas para acopio de dumas, asi como del
perimetro de excavacion de zanjas, no permitiéndoseste ultimo caso al
transito habitual de los trabajadores salvo parabdjos concretos de
replanteo.

- Las armaduras antes de su colocacion, estaranmendé terminadas,
eliminandose asi el acceso del personal al fonda danja.

- Mantenimiento en el mejor estado posible de limpjede la zona de trabajo,
habilitando para el personal caminos de accesala tao.

- Igualmente, se llevara un mantenimiento de la maapua y vehiculos que
intervienen en estos trabajos, asi como de la nmagia y equipos auxiliares
utilizados.

Equipos de proteccion individual.

» Casco de proteccion.

* Guantes de cuero, para el manejo de juntas de ormado, ferralla, etc.
* Mono de trabajo, trajes de agua, botas de gomfué¢san necesarios).

* Botas de seguridad.

* Mascarillas antipolvo.

Protecciones Colectivas.

» Perfecta delimitacion de la zona de trabajo y dacion de la maquinaria.
e Organizacion de trafico y sefalizacion.

Saneamiento.

Descripcion de los trabajos.

Los trabajos de alcantarillado se refieren a lasaglile conduccion y canalizacion
de aguas pluviales y de proceso y fecales del@difn cuestion, asi como de las obras
de urbanizacion.

Comprende la ejecucion de arquetas, pozos, y ca@tin enterrada, a
profundidad variable y con conexion a acometidatxite.

Riesgos asociados.

» Caidas de personal.
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» Cortes en manos, brazos o pies en operacionesadsgpiorte.
* Desplome y vuelco de los paramentos del pozo.

* Desplome de taludes.

» Electrocucion.

* Intoxicacién por gases e infecciones.

Medidas preventivas.

- La excavacion del pozo se ejecutara entibandola partar derrumbamientos
sobre las personas.

- Se prohibe la permanencia en solitario en el intedle pozos o galerias.
- Se prohibe fumar en el interior de pozos y galerias
- Se mantendré los fondos de las zanjas en perfedenoy limpieza.

- Se dispondra de los datos necesarios para la mazaéin previa de los
servicios existentes, asi como la desconexion deelkws servicios que
afecten con caracter de riesgo a los trabajos aen#drillado.

- Acotado y sefalizacion de las zonas de excavacide ls zanjas, para evitar
el transito de personas y maquinaria.

Equipos de proteccidén individual.

e Casco de proteccion.

* Guantes de cuero, de P.V.C. o goma.
» Botas de goma de seguridad.
Mascarilla con filtro quimico

Protecciones Colectivas.

« Entibacion semicuajada en zanjas de mas de 1 mafaeruidad.
* Colocacion de vallas de proteccion y sefalizacimihosa

Estructuras Metalicas.

Descripcion de los trabajos.

La estructura que conforma los pilares y la culdiese ejecutara con perfiles
estructurales de acero laminado en caliente, cdones soldadas e imprimadas con
pinturas antioxidante.

La maquinaria a emplear esta compuesta por soldpdorarco eléctrico, camion
grua, cortadora eléctrica de disco de acero y foataa elevadora.

Riesgos asociados.

Planta de incubacién de huevos de pavo Pagina 16



Caidas a distinto nivel de personas, en el mordajk estructura.
Caidas al mismo nivel por falta de orden y limpieralas plantas.
Aplastamiento de manos y pies por objetos pesados.
Derrumbe de la estructura.

Los derivados de las radiaciones del arco voltaico.

Los derivados de la inhalacion de vapores metéalicos
Quemaduras.

Cortes en manos.

Proyeccién de particulas.

Heridas en los ojos por cuerpos extrafios.

Pinchazos en pies.

Caidas de objetos a distinto nivel (martillos, teasg madera).
Electrocuciones.

Medidas preventivas.

- Las herramientas de mano se llevaran enganchacdashosquetén, para evitar
Su caida a otro nivel.

- Para acceder al interior de la obra, se usara semlpacceso protegido.

- En todo momento los tajos estaran limpios y ordesadn prevencion de
tropiezos y pisadas sobre objetos punzantes.

- Las vigas y pilares “presentados”, quedaran fijadaamovilizados mediante

husillos de inmovilizacion (codales, eslingas, ktbasta concluido el punteo
de soldadura.

- Se suspenderan los trabajos cuando las inclememtghstiempo asi lo
aconsejen.

- EI grupo de soldadura tendra las pinzas electrodo$ornes de conexion
aislados, asi como conectado a tierra.

- El montaje de las estructuras realizara mediardéafdrma elevadora.

- Cuando la grua eleve los perfiles, el personal stard debajo de las cargas
suspendidas, y se izara por dos puntos de cogida.

- Los discos de corte deben estar protegidas meditortea de tierra. Se
revisara periddicamente el estado de los discos.

- Una vez montada la estructura, los materiales &red se apilaran
correctamente y en orden, sin perjuicio de estorbo.
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Equipos de proteccion individual.

» Casco de proteccion.

* Guantes de cuero en trabajos de soldadura.

» Calzado con suela reforzada antipunzonamiento.

» Botas de seguridad.

» Gafas y/o pantalla de proteccion contra particylaadiaciones.
* Mandiles y polainas en trabajos de soldadura.

e Cinturdn de seguridad.

* Plataforma elevadora.

Protecciones Colectivas.

« Se delimitara la zona de trabajo, evitando el pds@ersonal por la zona de trabajo.
 Estara prohibidos el uso de cuerdas con bandemdasefializacion, a manera de
proteccion, aunque se pueden emplear para delimotaas de trabajo.

* No se debera utilizar el grupo de soldar sin ektgetor de clemas.

* Se prohibe la permanencia en torno al camién-grdistancias inferiores a 5.00 m.
 Se prohibe la permanencia de personal bajo lasasag suspension.

Cerramientos.

Descripcion de los trabajos.

Segun se describe en la memoria, el tipo de cematmisera mediante placas de
hormigdn, colocadas mediante camion grua.

Riesgos asociados.

Atropellos y colisiones causados por la maquinaria.
* Vuelco y deslizamientos de las maquinas.

* Aplastamiento de manos y pies por objetos pesados.
» Caidas de herramientas y materiales a distintolnive

» Cortes en las manos.

e Caidas al mismo nivel por falta de orden y limpieza

Medidas preventivas.

- Se suspenderan los trabajos cuando las inclememtghstiempo asi lo
aconsejen.
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- Delimitacion de zonas de trabajo para evitar lawdacion del personal por
debajo.

- No se realizaran trabajos simultaneos a distintelny en la misma vertical.

- Acotado y sefalizacion de las zonas de elevaciorcatgas, para evitar el
transito de personas en las proximidades.

- Colocacion de medios de proteccion colectiva adecsa

- Sefalizaciéon y delimitacién de la zona de traba®, como la circulaciéon en
torno al mismo.

- En los trabajos preliminares de colocacion de mplasno, etc..., se utilizara
el cinturon de seguridad amarrado a partes fijaslad@structura interior,
mediante maromas auxiliares.

- Los acopios se haran teniendo en cuenta su inneedidizacion tomando la
precaucion de colocarlos sobre elementos planoareem de durmientes para
asi repartir la carga, situandolo lo mas cercaadevigas de mayor capacidad
portante.

Equipos de proteccion individual.

» Casco de proteccion.

* Guantes de protecciéon para manipulacion de progugtdmicos.
* Plataforma elevadora.

* Botas de seguridad.

Protecciones Colectivas.

« Se delimitara la zona de trabajo, evitando el pds@ersonal por la zona de trabajo.
* Se prohibe la permanencia en torno al camién-grdistancias inferiores a 5.00 m.
 Se prohibe la permanencia de personal bajo lasasag suspension.

Cubiertas.

Descripcion de los trabajos.

Las cubiertas serdan los elementos de proteccionslamiento e
impermeabilizacion del edificio, en las partes sltahorizontales. Su tipologia sera a
dos aguas conformada con chapa sandwich de 40 mespmisor, incluyendo caballetes,
canalones y otros elementos.

Riesgos asociados.

Planta de incubacién de huevos de pavo Pagina 19



 Caidas de personal que interviene en los trabajos.

 Caidas de materiales que se estan usando en lartaibi

* Hundimiento de elementos de la cubierta por acaojgionateriales.
 Golpes y cortaduras.

* Caidas a distinto nivel de personas, en el mordajk estructura.
e Cortes en manos.

* Proyeccion de particulas.

* Heridas en los ojos por cuerpos extrafos.

 Caidas de objetos a distinto nivel (martillos, teasa madera).

Medidas preventivas.

- Los acopios se haran teniendo en cuenta su inneedidizacion tomando la
precaucion de colocarlos sobre elementos planoareem de durmientes para
asi repartir la carga, situandolo lo mas cercaadevigas de mayor capacidad
portante.

- Contra las caidas de materiales que puedan afadimceros o al personal de
obra que transite por debajo del lugar donde sénestalizando los trabajos,
se colocaran viseras resistentes de protecciéonval mie la ultima planta,
pudiéndose aprovechar igualmente el andamio extariontado para los
trabajos en los bordes de la cubierta, siempre gnda esté totalmente
cubierto con elementos resistentes.

- Los trabajos en la cubierta se suspenderan sienpeese presenten vientos
fuertes que comprometan la estabilidad de los opeyay puedan desplazar
los materiales, asi como cuando se produzcan heladevadas y lluvias que
hacen deslizantes las superficies del tejado.

- Se utilizaran plataformas elevadoras para el acadas cubiertas.

- En cubiertas se prevén anclajes sobre elementodlicet ya colocados y
afianzados, de forma que los trabajadores quezaalsu trabajo proximos al
perimetro de cubierta puedan anclarse a los mismediante cinturones de
seguridad.

Equipos de proteccion individual.

e Cinturdn de seguridad del tipo de sujecion, empdede estos solamente en el caso
excepcional de que los medios de proteccion ciastno sean posibles, estando
anclados a elementos resistentes.

* Calzado provisto de suelas antideslizantes.

 Casco de proteccion.

« Gafas y/o pantalla de proteccion contra partisuy radiaciones.

Protecciones Colectivas.
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 Se colocaran barandillas metalicas en los bordela @ebierta plana, que den a las
zonas mas bajas.

« Se colocara red de poliamida en la zona de la estra metalica de cubierta, con
sujecion en cable de acero montada segun O.L.C(®.@l. Sept- 1.970).

Albaiiileria.

Descripcion de los trabajos.

Los trabajos de albaiiileria que se pueden reatleatro del edificio comprenden:
particiones, formaciones de peldafios, asi como steméentos alicatados y solados,
enfoscados y enlucidos, guarnecidos y techos rasds placas, incluso las ayudas de
albanileria de los distintos oficios.

Para este tipo de trabajos se emplearan con fre@endamios, borriquetes y
escaleras de mano, por lo que, ademas de |lo gagpsme a continuacioén, se tendran en
cuenta los riesgos derivados del uso de dichosaexiews.

Riesgos asociados.

En trabajos de tabiqueria:

* Proyeccion de particulas al cortar los ladrillos ¢a paleta.

e Salpicaduras de pasta y morteros al trabajar dtlaiaade los ojos en la colocacion
de los ladrillos.

En los trabajos de aperturas de rosas manualmente:

* Golpes en las manos.

* Proyeccion de particulas.

En los trabajos de guarnecidos, enlucido y enfossad

» Caidas al mismo nivel.

e Salpicaduras a los ojos sobre todo en trabajoszadds en los techos.
 Dermatosis por contacto con las pastas y los master

En los trabajos de soldado y alicatados:

* Proyeccion de particulas al cortar los materiales.

 Cortes y heridas.

* Aspiracion de polvo al usar maquinas de cortafarfi

Aparte de estos riesgos especificos, existen ommds generales que enumeramos a
continuacion:

* Sobreesfuerzos.

» Caidas de altura a diferente nivel.

» Caidas al mismo nivel

* Golpes en extremidades superiores e inferiores.

Medidas preventivas.

- Hay una norma basica para todos estos trabajossge orden y la limpieza
en cada uno de los tajos, estando las superfi@dsagsito libre de obstaculos
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(herramientas, materiales, escombros) los cualesigru provocar golpes o
caidas, obteniéndose de esta forma un mayor reedimiy seguridad.

- Se dispondra de un tendido de instalacion alumbmrpa® permita el trabajo
adecuado en todas las zonas. En los casos en qustéacion sea a base de
portatiles, éstos estaran provistos de sus clavgdecuadas y revisados
periodicamente.

- Los cuadros eléctricos estaran debidamente protsgimediante diferenciales
gue permitan el corte por sectores de obra. SeodEp en sitios accesibles y
visibles.

- Se prohibira hacer hogueras en zonas interiores.

Equipos de proteccion individual.

 Casco de proteccion.

* Guantes de goma fina o caucho natural.

* Uso de dediles reforzados con cota de malla paabajo de apertura de rozas
manualmente.

 Manoplas de cuero.

 Gafas de seguridad.

 Gafas protectoras.

e Mascarillas antipolvo.

Protecciones Colectivas.

* Instalacién de barandillas resistentes provistasratiapié, para cubrir huecos de
forjado y aberturas en los cerramientos que nonetstéminados.

* Instalacién de marquesina a nivel de primera planta

* Coordinacion con el resto de los oficios que intemen en la obra.

 Toldo de proteccion para andamios exteriores.

Acabados y Revestimientos.

Descripcion de los trabajos.

En nuestro caso tenemos los siguientes acabadesoires: carpinteria metalica y
aluminio, cerrajeria, cristaleria, pinturas.

Riesgos asociados.

En carpinteria y cerrajeria:

* Caidas de personas al mismo nivel.

 Caidas de persona a diferente nivel en la instatade la carpinteria.
 Caidas de materiales y de pequefos objetos erstalacion.
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* Golpes con objetos.

* Heridas en extremidades inferiores y superiores.

* Riesgos de contacto directo en la conexion de lagumas y herramientas.
Acristalamientos:

» Caidas de materiales.

» Caidas de personas a diferente nivel

* Cortes en las extremidades inferiores y superiores.

* Golpes contra vidrios ya colocados.

Pinturas:

* Intoxicaciones por emanaciones.

 Explosiones e incendios.

e Salpicaduras a la cara en su aplicacion, sobre ¢éndiechos.

* Caidas al mismo nivel por uso inadecuados de ladigseauxiliares.

Medidas

preventivas.

En carpinteria y cerrajeria:

Pinturas:

Se comprobara al comienzo de cada jornada el estados medios auxiliares
empleados en su colocacion (andamios, asi comaiidarones de seguridad
y sus anclajes).

Las zonas de trabajo estaran ordenadas.

Las carpinterias se aseguraran convenientemenktesdngares donde vayan a
ir, hasta su fijacion definitiva.

Acristalamientos:

Los vidrios de dimensiones grandes que se montamanas ventanas se
manejaran con ventosas.

En las operaciones de almacenamiento, transpoctdocacion, los vidrios se
mantendran en posicion vertical, estando el luga amacenamiento
sefalizado y libre de otros materiales.

La colocacién se realizara desde dentro del edifici

Se quitaran los fragmentos de vidrios lo antesligesi

Ventilacién adecuada de los lugares donde se @alias trabajos.

Estaran cerrados los recipientes que contengarveisies y alejados del calor
y del fuego.

Equipos de proteccion individual.

Planta de incubacién de huevos de pavo Pagina 23



En carpinteria y cerrajeria:

« Mono de trabajo.

 Casco de proteccion.

 Cinturén de seguridad homologado en trabajos cesgos de caida a diferente
nivel.

* Guantes de cuero.

* Botas con punteras reforzadas.

Acristalamientos:

* Mono de trabajo

 Casco de proteccion.

* Calzado provisto de suela reforzada.

* Guantes de cuero.

« Uso de mufiequeras o manguitos de cuero.

Pinturas:
 Se usaran gafas para los trabajos de pintura etetdwms.

Protecciones Colectivas.

En carpinteria y cerrajeria:

« Uso de medios auxiliares adecuados para la reafimade los trabajos (escaleras,
andamios, etc...)

Acristalamientos:

» Al efectuarse los trabajos desde dentro del edifs@ mantendra la zona de trabajo
limpia y ordenada.

Pinturas:
» Al realizarse este tipo de acabados al finalizaolbaa, no hacen falta protecciones
colectivas especificas, solamente el uso adecuamldod andamios, borriquetes y
escaleras.

Instalacion Provisional Eléctrica.

Descripcion de los trabajos.

El suministro de energia eléctrica provisional aaglse efectuara mediante una
acometida realizada en material aislante, con poé@ intemperie.

A continuacién se situara el cuadro general de mandoroteccion dotado de
seccionador general de corte automatico, intermumtmnipolar y proteccion contra
faltas a tierra y sobrecargas y cortocircuitos raatk interruptores magnetotérmicos y
diferencial de 30 mA. El cuadro estara construigofarma que impida el contacto de
los elementos bajo tension. Cumplira con las pipsmnes de la instruccion ITC-BT-
33 del Reglamento Electrotécnico para Baja Tensitinstrucciones Técnicas Complementarias
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(Real Decreto 842/2002 de 2 de Agosto de 2002).

De este cuadro saldran circuitos secundarios dmealiacion a los cuadros
secundarios para alimentacion, maquinillo, vibradetc., dotado de interruptor
omnipolar, interruptor general magnetotérmico, edta las salidas protegidos con
interruptor magnetotérmico y diferencial de 30mA.

Por ultimo del cuadro general saldra un circuitoadienentacion para los cuadros
secundarios donde se conectaran las herramientéé&tipes en los diferentes tajos.

Estos cuadros seran de instalacion movil, segunnksesidades de la obra y
cumpliran las condiciones exigidas para instalaegode intemperie, estando colocados
estratégicamente, a fin de disminuir en lo posdllaumero de lineas de longitud.

El armario de proteccion y medida se situara eceelamiento de obra.

Todos los conductores empleados en la instalacs6ar&n aislados por una tension
de 1000 voltios.

Riesgos asociados.

» Descargas eléctricas de origen directo o indirecto.

» Caidas al mismo nivel.

* Cortes o pinchazos por manejo de guias y condustore
* Incendio por incorrecta instalacion de la red eiéat

» Electrocucion o quemaduras por:

+ mala proteccion de los cuadros eléctricos,

* maniobras incorrectas en las lineas,

- uso de herramientas sin aislamiento,

+ puenteo de los mecanismos de proteccion,

- conexionados directos sin clavijas macho-hembra.

Medidas preventivas.

- Cualquier parte de la instalacién se consideraja bensiéon mientras no se
compruebe lo contrario con aparatos destinados$eate.

- EI tramo aéreo entre el cuadro general de protacgidlos cuadros para
maquinas, sera tensado con piezas especiales apbyes, si los conductores
no pueden soportar la tension mecanica previstanggearan cables fiables
con una resistencia de rotura de 800 kg, fijandestos el conductor con
abrazaderas.

- Los conductores si van por el suelo no seran pisado se colocaran
materiales sobre ellos; al atravesar zonas de pestaran protegidos
adecuadamente.
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- En la instalacion de alumbrado, estaran separadsscircuitos de valla,
acceso a zonas de trabajo, escaleras, almaceges, et

- Los aparatos portatiles que sea necesario empseadn estancos al agua y
estaran convenientemente aislados.

- Las derivaciones para los aparatos portatiles nar&s sometidas a traccion
mecanica que origine su rotura.

- Las lamparas para alumbrado general y sus acces@gosituaran a una
distancia minima de 2,50 m del piso o suelo. Las guedan ser alcanzadas
con facilidad estaran protegidas con una cubiersastente.

- Se instalara una sefializacion sencilla y clarapo@iba la entrada a personas
no autorizadas a los locales donde esté instalddegaipo eléctrico, e
igualmente para el manejo de aparatos eléctricperaonas no designadas
para ello.

- Asimismo, se daran a los trabajadores las instomas adecuadas sobre las
medidas a adoptar en caso de incendio o accidentgigen eléctrico.

- Las mangueras que presenten algun deterioro eapa aislante de proteccion
seran sustituidas inmediatamente.

Equipos de proteccion individual.

 Casco de proteccion.

* Guantes aislantes.

e Comprobador de tension.

* Herramientas manuales, con aislamiento.

* Botas aislantes, chaqueta ignifuga en maniobragretés.
 Tarimas, alfombrillas, pértigas aislantes.

Protecciones Colectivas
* Mantenimiento periddico del estado de las mangyet@sas de tierra, enchufes,
cuadro de distribuidores etc...

Instalacion Provisional de Fontaneria.

Descripcion de los trabajos.

La instalacion provisional de suministrado de agasa la obra estara compuesto,
por una acometida a la canalizacion de suminiser@gluas existentes, dicha acometida
sera subterranea, de polietileno de presion reddizan collarin de cuerpo de hierro, de
la cual partira un ramal que distribuird a los idigis puntos de toma estratégicamente
situados.
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Toda la instalacion ird dotada de las resefadasedlade corte a efectos de
independizar los distintos puntos de suministro.

Igualmente se habra de abastecer las distintas ndepeias tales como:
Vestuarios, Aseos y Comedor.

Riesgos asociados.

 Caida de personal.

 Cortes y golpes en las manos por objetos y hernatase
e Quemaduras.

* Explosion.

» Electrocucion.

* Proyeccion de particulas.

Medidas preventivas.

- Se mantendré los fondos de las zanjas en perfedenoy limpieza.

- Se dispondra de los datos necesarios para la mazaéin previa de los
servicios existentes, asi como la desconexion deelkws servicios que
afecten con caracter de riesgo.

- Acotado y sefalizacion de las zonas de excavacide ls zanjas, para evitar
el transito de personas y maquinaria.

- Se dispondrad de llaves de cortes para cada ramplntos de consumo,
convenientemente protegidos.

Equipos de proteccion individual.

» Casco de proteccion.

* Guantes de cuero, de P.V.C. o goma.
» Botas de goma de seguridad.

» Gafas contra proyeccién de particulas.
* Mascarilla con filtro quimico

Protecciones Colectivas

« Entibacion semicuajada en zanjas de mas de 1 mafaeruidad.
* Colocacion de vallas de proteccion y sefalizacimihosa

Instalaciones de Fontaneria, Vapor, Climatizacion \Electricidad.

Descripcion de los trabajos.
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La fontaneria comprende aquellos trabajos de abiasientos de aguas realizados
con material de cobre con soldadura de estafio ppilaridad. También se contemplan
los trabajos a realizar en instalacion frigorifda equipos enfriadores de agua con Cu
deshidratado. Ademas se contempla en estas iogiaks los suministros para lucha
contra incendios.

La instalacion de vapor comprende aquellos traba@dnstalacion de Calderas,
colectores, depdsitos de acumulacion de agua daligraislamiento asi como las redes
de tuberias de hierro y aislamiento para los digsirservicios.

La instalacion de climatizacion incluye los trabajde instalacion de los equipos
de Climatizacion de aire, los conductos, y conttellos equipos.

La electricidad comprende aquellas instalacionesfindivas del edificio
incluyendo desde los cuadros generales de protechasta los distintos puntos de
consumo. Se ejecutara con canalizacion vista y éraga bajo tubo rigido y corrugado
respectivamente con hilos unipolares aislados]loajy cuadros autoextiguibles.

Riesgos asociados.

En Instalaciones de fontaneria, de vapor y clinsatian:

* Golpes contra objetos.

* Heridas en extremidades superiores.

* Quemaduras por la llama del soplete.

 Explosiones e incendios en los trabajos de soldagiypuestas en marcha.
 Caidas de personal a mismo y distinto nivel, parsusdebidos de las escaleras.
Instalaciones de Electricidad y comunicacion:

* Electrocuciones.

» Cortes en extremidades superiores

Medidas preventivas.

Instalaciones de fontaneria, vapor y climatizacigrproteccion contra incendios
- La ejecucion de la instalacion de vapor y la denaliizacion se ejecutara una
vez analizados todos los riesgos y planificadasn&slidas a llevar a cabo.
Una vez aceptado por el coordinador de seguridadleseara a cabo la
ejecucion. Existiran al menos un oficial y un pgxara ejecutar los trabajos.
- Las maquinas portatiles que se usen tendran doslienaento.
- Nunca se usara como toma de tierra o neutro lalizac#on.

- Se revisaran las valvulas, mangueras y sopletes @atar las fugas de gases.

- Se retiraran las botellas de gases de las proxiheisla@e toda fuente de calor
protegiéndolas del sol.
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- Se comprobara el estado general de las herramientasiales para evitar
golpes y cortes.
Instalaciones de electricidad y comunicacion:
- Las conexiones se realizaran siempre sin tension.

- Las pruebas gue se tengan que realizar con tensi@®nharan después de
comprobar el acabado de la instalacion eléctrica.

- Utilizacion de plataformas elevadoras con baraaddl 0.90 m cumpliendo
reglamento de seguridad en el trabajo.

- La herramienta manual se revisara con periodicjua@ evitar cortes y golpes
en su uso.

Equipos de proteccion individual.

Instalacion de fontaneria y de contra incendios:
 Casco de proteccion.
* Los soldadores emplearan mandiles de cuero, guagaéss y botas polainas.

Instalaciones de electricidad y comunicacion:

e Casco aislante homologado.
* Plataforma elevadora.

Protecciones Colectivas

 La zona de trabajo estara siempre limpia y ordepnadluminada adecuadamente.

* Las escaleras estaran provistas de tirantes, peiraledimitar su apertura cuando
sean de tijera; si son de mano, seran de maderaelmnentos antideslizantes en su
base.

» Se sefalizaran convenientemente las zonas de trabaj

* Las escaleras, plataforma y andamios usados enssalacion, estaran en perfectas
condiciones teniendo barandillas resistentes waposk.

Trabajos especificos comunes.

Soldadura por arco eléctrico.

Riesgos asociados.

* Caida.
« Atrapamiento de manos por objetos pesados.
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* Los derivados de caminar sobre la perfilaria eraltu
* Derrumbe de la estructura.

» Radiaciones de arco voltaico.

* Inhalacion de vapores metalicos.

« Quemaduras.

» Contacto con la energia eléctrica.

* Proyeccion de particulas.

» Heridas en las ojos por cuerpos extrafos.

Medidas preventivas.

- En todo momento los tajos estaran y ordenados ewepcion de tropiezos y
pisadas sobre objetos punzantes.

- Las vigas y pilares presentados quedaran fijadosnmeovilizados mediante
husillos de inmovilizacion (codales, eslingas, etasta concluido el punto de
soldadura.

- Se tenderan redes ignifugas horizontales entre clagias que se estén
montando, ubicados por la cota de montaje.

- Se suspenderan los trabajos de soldadura a la peieen bajo régimen de
lluvias.

- Se suspenderan los trabajadores de soldadura etaj@®ride estructuras con
vientos iguales o superiores a 60 km/h.

- Se tenderan entre los pilares, de forma horizontalhles de seguridad
anclados, por los que se deslizaran los mecanisparacaidas de los
cinturones de seguridad, cuando se camine sobrgatanas o vigas de la
estructura.

- Las operaciones de soldadura a realizar en zongsconductoras (humedas)
no se realizaran con tensiones superiores 50 wlfid grupo de soldadura
estara en el exterior del recinto en el que setééla operacion de soldar.

- Las operaciones de soldadura a realizar en contksionormales no se
realizaran con tensiones superiores a 150 voltioslos equipos estan
alimentados por corriente continua.

Normas de prevencion de accidentes para los sotdado

* El soldador debera protegerse con el yelmo de sada pantalla de mano siempre
que suelde.

 En ningln momento se orientara la mirada de forimecth hacia el arco voltaico.

* No se picara el cordén de soldadura sin protecoidular. Las esquirlas de cascarilla
desprendida pueden producir graves lesiones enjtss
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Las soldaduras se realizaran siempre en lugaretsl agos.
No se utilizara el grupo de soldar sin que llevetatado el protector de clemas, pues

asi se evitara el riesgo de electrocucion.

Antes de iniciar un trabajo de soldadura se delmnaprobar que el grupo esté

conectado correctamente a tierra.

Se elegira el electrodo adecuado para el cordgerauar.
Se comprobarad que estén bien aisladas las pinzeagbectrodos y los bornes de

conexion.

Equipos de proteccion individual.

Mascarilla.

Pantalla protectora.

Guantes de cuero resistentes a la proyeccion décphbas incandescentes.
Mandil y polainas.

Soldadura oxiacetilénica-oxicorte.

Riesgos asociados.

Caida.

Atrapamientos entre objetos.

Aplastamientos de manos y/o pies por objetos pesado
Inhalacion de vapores metalicos.

Quemaduras.

Explosion (retroceso de llama).

Incendio.

Heridas en los ojos por cuerpos extrafios.

Pisadas sobre objetos punzantes o materiales.

Medidas preventivas.

- El traslado y ubicacion parta uso de botellas deegdicuados se efectuara
mediante carros portabotellas de seguridad.

- Se prohibe acopiar o mantener las botellas de daseslos al sol.

- Se prohibe la utilizacion de botellas de gasesali@s en posicion inclinada.

- Las botellas de gases licuados se acopiaran segmar@kigeno, acetileno,
butano, propano), con distincion expresa de lugdealmacenamiento de las
agotadas y las llenas.

- EI almacén de gases licuados se ubicara en el iextele la obra, con
ventilacion constante y directa. Sobre la puertaadeeso se instalaran las

sefales de “peligro explosion” y “prohibido fumar”.

- Se utilizara siempre carros portabotellas.
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- Se evitara que se golpeen las botellas.

- No se inclinaréa las botellas de acetileno para agas.

- Tampoco se utilizaran las botellas de oxigeno tuiaba

- Antes de encender al mechero, se comprobara qaecestectamente hechas
las conexiones de las mangueras y que estan caasctéas valvulas

antirretorno.

- Se uniran entre si las mangueras de ambos gasdantedinta adhesiva; de
esta manera se manejaran con mayor seguridad ydidath

- No se utilizaran mangueras del mismo color paraegadiferentes. De esta
manera sera mas facil controlar la situacion em cesemergencia.

- No se utilizara acetileno para soldar o cortar maltes que contengan cobre,
ya que esto produciria una reaccion quimica qugali@ a formar un
compuesto explosivo, el acetiluro de cobre.

- Se prohibe fumar en los trabajos de soldadura,uando se manipulen los
mecheros y botellas, y por supuesto tampoco etnmed@n de botellas.

Equipos de proteccion individual.

* Mascarilla

» Pantalla protectora

* Guantes de cuero resistentes a la proyeccion décpbas incandescentes.
« Mandil y polainas.

1.3.4.- Maqguinaria.

Pala cargadora.

Riesgos asociados.

» Caida de personas.

* Golpes contra objetos inméviles o moviles de la maag.

» Atrapamientos por o entre objetos.

» Contactos térmicos y/o eléctricos.

* Explosiones.

* Incendios.

» Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos

* Riesgo de dafos a la salud derivados de la exposibeé agentes quimicos: polvo.
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* Riesgos de dafios a la salud derivados de la exjplodeé agentes fisicos: Ruidos y
vibraciones.

* Vuelco de la maquina.

» Caidas de material, desde la cuchara.

Medidas preventivas.

- Comprobacién y conservacion periodica de los eldosede la maquina.
- Empleo de la maquina por personal autorizado yifinatlo.
- La cabina, estara dotada de extincion de incendios.

- Las maniobras dentro del recinto de obras se hasién brusquedades,
anunciando con antelacién las mismas, auxiliandimdgersonal de obra.

- No se fumara durante la carga de combustible, riogeprobara con llama el
llenado del depdsito.

- Estara prohibida la permanencia de personas enote ze trabajo de la
maquina.

- Respetara en todo momento la sefializacion de la. obr

- Si se cargan piedras de tamafio considerable, seuma cama de arena sobre
el elemento de carga, para evitar rebotes y roturas

- Estara prohibido el transporte de personas en lguma.

- La bateria quedara desconectada, la cuchara ap&yaeasuelo y la llave de
contacto no quedara puesta siempre que la maqumadicke su trabajo por
descanso y otra causa.

- Se consideraran las caracteristicas del terrenal@@ctia la maquina para
evitar accidentes por giros incontrolados al blagge un neumatico. El
hundimiento del terreno puede originar el vuelcoldemaquina con grave
riesgo para el personal

Equipos de proteccion individual.

» Casco de proteccion.

* Botas antideslizantes.

* Ropa de trabajo adecuado.

» Gafas de proteccion contra el polvo en tiempo seco.
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Camion Basculante.

Riesgos asociados.

Caida de personas.

Golpes contra objetos inméviles o0 moviles de la maag.

Atrapamientos por o entre objetos.

Contactos térmicos y/o eléctricos.

Explosiones.

Incendios.

Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos

Riesgo de dafos a la salud derivados de la exposibé agentes quimicos: polvo.
Riesgos de dafos a la salud derivados de la explode agentes fisicos: Ruidos y

vibraciones.

Vuelco de la maquina.

Medidas preventivas.

- Comprobacién y conservacion periodica de los eldosede la maquina.
- Empleo de la maquina por personal autorizado yifinatlo.
- La cabina, estara dotada de extincion de incendios.

- Las maniobras dentro del recinto de obras se hasién brusquedades,
anunciando con antelacién las mismas, auxiliandiedgersonal de obra.

- No se fumara durante la carga de combustible, miogeprobara con llama el
llenado del depdsito.

- Estara prohibida la permanencia de personas enote ze trabajo de la
maquina.

- Respetara en todo momento la sefializacion de la. obr

- La caja sera bajada, inmediatamente después deauafee la descarga y antes
de emprender la marcha.

- Al realizar las entradas o salidas del solar, loaheon precaucién, auxiliado
por las sefiales de un miembro de la obra.

- Respetara todas las normas del cédigo de circutacié

- Si por cualquier circunstancia, tuviera que pararl@ rampa de acceso, el
vehiculo quedara frenado, y calzado con topes.

Planta de incubacién de huevos de pavo Pagina 34



- La velocidad de circulacion estara en consonanorala carga transportada,
la visibilidad y las condiciones del terreno.

- El conductor del vehiculo, cumplira las siguient@smas:
- Durante la carga, permanecera fuera del radio dedaale las maquinas y
alejado del camioén.

+ Antes de comenzar la descarga, tendra echadored fie mano.

- No permanecera nadie en las proximidades del canganel momento de
realizar éste maniobras.

- Si descarga material, en las proximidades de lgazarpozo de cimentacion,
se aproximara a una distancia maxima de 1,00 metyasantizando esta
mediante topes.

- Si se cargan piedras de tamafio considerable, seuma cama de arena sobre
el elemento de carga, para evitar rebotes y roturas

- Estara prohibido el transporte de personas en lguma.

Equipos de proteccion individual.

» Casco de proteccioén, siempre que baje del camién.
* Botas antideslizantes.

Retroexcavadora.

Riesgos asociados.

» Caida de personas.

* Golpes contra objetos inmdviles 0 moviles de la maag.

» Atrapamientos por o entre objetos.

» Contactos térmicos y/o eléctricos.

* Explosiones.

* Incendios.

» Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos

* Riesgo de dafos a la salud derivados de la exposibeé agentes quimicos: polvo.
* Riesgos de dafios a la salud derivados de la exjplode agentes fisicos: Ruidos y
vibraciones.

* Vuelco de la maquina.

* Golpes a personas o cosas en el movimiento de giro.

Medidas preventivas.
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- Comprobacién y conservacion periodica de los eldosede la maquina.
-  Empleo de la maquina por personal autorizado yifinatlo.
- La cabina, estara dotada de extincion de incendios.

- Las maniobras dentro del recinto de obras se hasién brusquedades,
anunciando con antelacién las mismas, auxiliandiedgersonal de obra.

- No se fumara durante la carga de combustible, miogeprobara con llama el
llenado del depdsito.

- Estara prohibida la permanencia de personas enotea ze trabajo de la
maquina.

- Respetara en todo momento la sefializacion de la. obr

- Al realizar las entradas o salidas del solar, loaheon precaucién, auxiliado
por las sefiales de un miembro de la obra.

- Respetara todas las normas del cédigo de circutacié

- Si por cualquier circunstancia, tuviera que pararl@ rampa de acceso, el
vehiculo quedara frenado, y calzado con topes.

- La velocidad de circulacion estara en consonanorala carga transportada,
la visibilidad y las condiciones del terreno.

- Si descarga material, en las proximidades de lgazarpozo de cimentacion,
se aproximara a una distancia maxima de 1,00 metyasantizando esta
mediante topes.

- Si se cargan piedras de tamafo considerable, seuma cama de arena sobre
el elemento de carga, para evitar rebotes y roturas

- Estara prohibido el transporte de personas en lguma.

- La intencién de moverse se indicara con el claxpor (€jemplo, dos pitidos
para andar hacia delante, y tres hacia atras).

- EIl conductor no abandonara la maquina sin paranator y la puesta de la
marcha contraria al sentido de la pendiente.

- Al circular, lo hara con la cuchara plegada.
- Al finalizar el trabajo de la maquina, la cucharsedara apoyada en el suelo o

plegada sobre la maquina. Si la parada es prolangad desconectara la
bateria y se retirara la llave de contacto.
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- Durante la excavacion, la maquina estarad calzadéerméno mediante sus
zapatas hidraulicas.

- EIl operador limpiara el barro adherido al calzagara que no resbalen los
pies sobre los pedales.

- Al descender por la rampa, el brazo de la cuchestgra situado en la parte
trasera de la maquina.

Equipos de proteccion individual.

e Casco de proteccion.
* Ropa de trabajo adecuada
* Botas antideslizantes.

Camion grua.

Riesgos asociados.

» Caida de personas.

* Golpes contra objetos inméviles o moviles de la maag.

» Atrapamientos por o entre objetos.

» Contactos térmicos y/o eléctricos.

* Explosiones.

* Incendios.

» Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos

* Riesgo de dafos a la salud derivados de la exposibeé agentes quimicos: polvo.
* Riesgos de dafios a la salud derivados de la exjplodeé agentes fisicos: Ruidos y
vibraciones.

* Vuelco de la maquina.

* Desplome de la carga.

» Golpes por la carga a paramentos.

Medidas preventivas.

- Comprobacién y conservacion periodica de los eldosede la maquina.
- Empleo de la maquina por personal autorizado yifinatlo.
- La cabina, estara dotada de extincion de incendios.

- Las maniobras dentro del recinto de obras se hasién brusquedades,
anunciando con antelacién las mismas, auxiliandiedgersonal de obra.

- No se fumara durante la carga de combustible, miogeprobara con llama el
llenado del depdsito.
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- Respetara en todo momento la sefializacion de la. obr

- Al realizar las entradas o salidas del solar, loaheon precaucién, auxiliado
por las sefiales de un miembro de la obra.

- Respetara todas las normas del cédigo de circutacié

- Si por cualquier circunstancia, tuviera que pararl@ rampa de acceso, el
vehiculo quedara frenado, y calzado con topes.

- La velocidad de circulacion estara en consonanorala carga transportada,
la visibilidad y las condiciones del terreno.

- Si descarga material, en las proximidades de lagazarpozo de cimentacion,
se aproximara a una distancia maxima de 1,00 metyasantizando esta
mediante topes.

- Estara prohibido el transporte de personas en lguma.

- Se instalaran calzos inmovilizadores en las ruedasi como gatos
estabilizadores, antes de iniciar las maniobras.

- Los ganchos de cuelgue estaran dotados de pedsiélegguridad.

- Se prohibe sobrepasar la carga maxima admisitdedijpor el fabricante del
camion en funcion de la extension brazo-graa.

- Las rampas para el acceso a los tajos no supeedr20%, para evitar los
vuelcos o atoramientos.

- Se prohibe realizar suspension de cargas de foabteaal cuando la superficie
de apoyo del camion esté inclinada hacia el ladéadearga, en prevision de
los accidentes por vuelco.

- Se prohibe arrastrar cargas con el camidn-graa.

- Las cargas en suspension, para evitar golpes ynbeades, se guiaran mediante
cabos de gobierno.

- Se prohibe la permanencia de personas en tornamioo-grua a distancias
inferiores a 5 metros.

- Se prohibe la permanencia bajo las cargas en ssigpen

El conductor del camion graa debera tener presente:

Planta de incubacién de huevos de pavo Pagina 38



 Mantendra la maquina alejada de terrenos insegyrgeopensos a
hundimientos.

* No hara pasar el brazo de la grua sobre el personal

» Deberéa subir y bajar del camidn-grua por los luggreovisto para ello.
 Comprobara la inmovilizacion del brazo de la gri#ea de iniciar
ningun desplazamiento.

» Evitara que nadie se encarame sobre la carga.

« Comprobara que las suelas de sus zapatos est& lierdoarro o grava
gue pudieran provocar deslizamientos sobre los Ipedaurante la
maniobra o puesta en marcha.

* No debera realizar nunca arrastres de carga ogsrgesgados.

» La carga se tendré vigilada y a la vista.

* No izard en ningdn momento una carga superior autarizada por el
fabricante.

* La méaquina estara estabilizada mediante calzosgsgsstabilizadores.
* No abandonara la maquina con la carga en suspension

 Tendra que comprobar los dispositivos de frenadesamnle poner en
servicio la maquina.

Bomba para hormigdn autopropulsada.

Riesgos asociados.

» Caida de personas.

* Golpes contra objetos inméviles o moviles de la maag.

« Atrapamientos por o entre objetos.

» Contactos térmicos y/o eléctricos.

* Explosiones.

* Incendios.

» Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos

* Riesgo de dafos a la salud derivados de la exposibeé agentes quimicos: polvo.
* Riesgos de dafios a la salud derivados de la exjplodeé agentes fisicos: Ruidos y
vibraciones.

* Vuelco de la maquina.

* Los derivados del trafico durante el transporte.

* Proyecciones de objetos (reventon de tuberia).

* Interferencia del brazo con lineas eléctricas aerea

* Rotura de la tuberia.

* Rotura de la manguera.

* Atrapamiento de personas entre la tolva y el canhidmmigonera.

Medidas preventivas.

- Comprobacién y conservacion periodica de los eldosede la maquina.

- Empleo de la maquina por personal autorizado yifinatlo.
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- La cabina, estara dotada de extincién de incendios.

- Las maniobras dentro del recinto de obras se hasi@n brusquedades,
anunciando con antelacién las mismas, auxiliandimdgersonal de obra.

- No se fumara durante la carga de combustible, miogeprobara con llama el
llenado del depdsito.

- Estara prohibida la permanencia de personas enote ze trabajo de la
maquina.

- Respetara en todo momento la sefializacion de la. obr

- Al realizar las entradas o salidas del solar, loaheon precaucién, auxiliado
por las sefiales de un miembro de la obra.

- Respetara todas las normas del cédigo de circutacié

- Si por cualquier circunstancia, tuviera que pararl@ rampa de acceso, el
vehiculo quedara frenado, y calzado con topes.

- No permanecera nadie en las proximidades del canganel momento de
realizar éste maniobras.

- Estara prohibido el transporte de personas en lguma.

- La bomba de hormigonado solo podra utilizarse gasembeo de hormigon
segun el “cono” recomendado por el fabricante emcif@gn de la distancia de
transporte.

- EIl brazo de elevacion de la manguera unicamentegpsedr utilizado para la
mision para la que ha sido dedicado para su disefio.

- Antes de iniciar el bombeo del hormigén, se commtrédlque las ruedas de la
bomba estan bloqueadas y mediante calzos y lossgastabilizadores en
posicion con el enclavamiento mecanico o hidrauliesdalado.

- Se llevarad una comprobacion diaria, antes del end®l suministro, del estado
de desgaste interno de la tuberia de transportediane medidor de
espesores.

- Para comprobar el espesor de una tuberia es neregae no esté bajo
presion. Se debera invertir el bombeo y comprolrariesgos.

- Una vez concluido el hormigonado se lavara y lim@ial interior de los tubos
de toda la instalacién, en prevencion de acciderges la aparicion de
“tapones” de hormigon.

Planta de incubacién de huevos de pavo Pagina 40



- Se exigira que el lugar de ubicaciéon de la bombapa, lo siguiente:
e Que sea horizontal.
* Que no diste menos de tres metros del borde dalud,tzanja o corte
del terreno.

- Los operadores que realicen el manejo del equipbotebeo deberan tener en
cuenta las siguientes normas:

* Antes de iniciar el suministro deberan asegurareseqde todos los
acoplamientos de palanca tienen en posicion de wilmacion los
pasadores.
* Antes de verter el hormigon en la tolva se asegurade que esta
instalada la parrilla.
* No deberan tocar nunca directamente con las mamdslVva o el tubo
oscilante si la maquina esta en marcha.
 Para los trabajos desarrollados en la tolva o erntubb oscilante,
deberan primero parar el motor de accionamientagaula presion del
acumulador a través del grifo, luego efectuaratataa que se requiera.
* Si el motor de la bomba es eléctrico:
+ Antes de abrir el cuadro general de mando, se asegu de su
total desconexion.
+ No intentaran modificar o puentear los mecanism@gmbteccion
eléctrica; en caso de realizar dicha operacion ripodsufrir algun
accidente al reanudar el servicio.

Camién hormigonera.

Riesgos asociados.

Caida de personas.

Golpes contra objetos inméviles o moviles de la maag.

Atrapamientos por o entre objetos.

Contactos térmicos y/o eléctricos.

Explosiones.

Incendios.

Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos

Riesgo de dafos a la salud derivados de la exposibé agentes quimicos: polvo.
Riesgos de dafos a la salud derivados de la explode agentes fisicos: Ruidos y

vibraciones.

Vuelco de la maquina.

Caida de objetos sobre el conductor durante lasagpmes de vertido o de limpieza.
Golpes por el cubilote del hormigodn.

Atrapamientos durante el despliegue, montaje y dedaje de las canaletas.
Contactos con el hormigon.

Medidas preventivas.
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Dumper.

Comprobacion y conservacion periddica de los eldosede la maquina.
Empleo de la maquina por personal autorizado yifioatlo.
La cabina, estara dotada de extincion de incendios.

Las maniobras dentro del recinto de obras se hagién brusquedades,
anunciando con antelacién las mismas, auxiliandiedgersonal de obra.

No se fumara durante la carga de combustible, raoseprobara con llama el
llenado del depdsito.

Estara prohibida la permanencia de personas enote zle trabajo de la
maquina.

Respetara en todo momento la sefializacion de la. obr

Al realizar las entradas o salidas del solar, lodheon precaucién, auxiliado
por las sefiales de un miembro de la obra.

Respetara todas las normas del codigo de circutacié

Si por cualquier circunstancia, tuviera que pararl@ rampa de acceso, el
vehiculo quedara frenado, y calzado con topes.

Las rampas de acceso a los tajos no superaran rndigge del 20% en
prevencion de atoramientos o vuelcos.

La limpieza de la cuba y canaletas se efectuartugares sefialados para tal
labor.

La puesta en estacion y los movimientos del veliclirante las operaciones
del vertido, seran dirigidos por un sefialista.

Las operaciones de vertido a lo largo de cortegleerreno se efectuaran sin
gue las ruedas de los camiones-hormigonera sobeapkss linea blanca de
seguridad, trazada a dos metros del borde.

Riesgos asociados.

» Caida de personas.

* Golpes contra objetos inmdviles o0 moviles de la maag.

» Atrapamientos por o entre objetos o por vuelco degumnas.
» Contactos térmicos y/o eléctricos.
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» Explosiones.

* Incendios.

» Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos

* Riesgo de dafos a la salud dericados de la exgasde agentes quimicos: polvo.

* Riesgos de dafios a la salud derivados de la exjplodeé agentes fisicos: Ruidos y
vibraciones.

* Inhalacion de monoxido de carbono (Trabajos enlexaerrados o mal ventilados).

Medidas preventivas.

- Comprobacién y conservacion periodica de los eldosede la maquina.
- Empleo de la maquina por personal autorizado yificatlo.
- La cabina, estara dotada de extincion de incendios.

- Las maniobras dentro del recinto de obras se hasién brusquedades,
anunciando con antelacién las mismas, auxiliandiedgersonal de obra.

- No se fumara durante la carga de combustible, riogeprobara con llama el
llenado del depdsito.

- Estara prohibida la permanencia de personas enote ze trabajo de la
maquina.

- Respetara en todo momento la sefializacion de la. obr

- Al realizar las entradas o salidas del solar, loaheon precaucién, auxiliado
por las sefiales de un miembro de la obra.

- Respetara todas las normas del cédigo de circutacié

- Si por cualquier circunstancia, tuviera que pararl@ rampa de acceso, el
vehiculo quedara frenado, y calzado con topes.

- La velocidad de circulacion estara en consonanorala carga transportada,
la visibilidad y las condiciones del terreno.

- No permanecera nadie en las proximidades del canganel momento de
realizar éste maniobras.

- Si se cargan piedras de tamafo considerable, seuma cama de arena sobre
el elemento de carga, para evitar rebotes y roturas

- Estara prohibido el transporte de personas en lguma.

- Se prohiben los colmos del cubilote de los dumpeges impidan la
visibilidad frontal.
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- Se prohibe el transporte de piezas que sobres#gamalmente del cubilote.

- Llevaran en el cubilote un letrero en el que seadigal es la carga maxima
admisible.

- Los dumperes para el transporte de masas posearahipterior del cubilote
una sefal que indique el llenado maximo admisipbga evitar los accidentes
por sobrecarga de la maquina.

- Estaran dotados de faros de marcha en las partEntdeas y para el
retroceso.

- EIl operador u operadores que realicen el manej®rdebtener en cuenta las
siguientes normas:

* Antes de comenzar a trabajar debera cerciorarsquéeela presion de los
neumaticos es la recomendada por el fabricante.

* Previamente a iniciar el trabajo, comprobara elrbestado de los frenos.

* Cuando ponga el motor en marcha, sujetara con éuermanivela y evitara
soltarla.

* No pondré el vehiculo en marcha sin antes cercserdee que tiene el freno
de mano en posicion de frenado, evitara asi actédepor movimientos
incontrolados.

* Si debe remontar pendientes con el dumper cargadpd mas seguro
hacerlo en marcha atras, de lo contrario podriaasol

Plataforma elevadora.

Riesgos asociados.

Caida de personas.

Golpes contra objetos inmdéviles o moviles de la maag.

Atrapamientos por o entre objetos.

Contactos térmicos y/o eléctricos.

Explosiones.

Incendios.

Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos

Riesgo de dafos a la salud derivados de la exposibé agentes quimicos: polvo.
Riesgos de dafos a la salud derivados de la explode agentes fisicos: Ruidos y

vibraciones.

Vuelco de la maquina.

Choque por falta de visibilidad.

Caida de personas transportadas.

Vibraciones durante la conduccion.

Inhalacion de mondxido de carbono (trabajos enlexaerrados o mal ventilados).
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Medidas preventivas.

- Comprobacién y conservacion periodica de los eldosede la maquina.
- Empleo de la maquina por personal autorizado yifinatlo.
- La cabina, estara dotada de extincion de incendios.

- Las maniobras dentro del recinto de obras se hasién brusquedades,
anunciando con antelacién las mismas, auxiliandiedgersonal de obra.

- No se fumara durante la carga de combustible, riogeprobara con llama el
llenado del depdsito.

- Respetara en todo momento la sefializacion de la. obr
- Respetara todas las normas del cédigo de circutacié
- Se prohiben transportar cargas que impidan la Nidéd frontal.

- Se prohibe le transporte de piezas que sobres#garalmente de la anchura
de la carretilla elevadora.

- Se prohibe conducir las carretillas a velocidadgeesores a 20 Km/h.

- Las carretillas llevara en lugar visibles un letren el que se indique cual es
la carga maxima admisible.

- Estaran dotados de faros de marcha en la partenteéeday también para el
retroceso.

- Estaran dotados de sefal acustica para la marchs. at

- Los operadores que realicen el manejo de la/s thars elevadora/s deberan
tener en cuenta las siguientes normas:

* Antes de comenzar a trabajar, deberan cercioragsgue la presion de
los neumaéticos es la recomendada por el fabricante.

* Previamente a iniciar el trabajo, comprobaran eérbwestado de los
frenos.

 Cuando pongan el motor en marcha deberan sujetarfyperza la

manivela, y evitara soltarla.

* No pondréan el vehiculo en marcha sin antes cergerde que tienen el
freno de mano en posiciéon de frenado.

* Se aseguraran tener una perfecta visibilidad flonta

* En maniobras de marcha atrads, deberan asegurarse penfecta

visibilidad o ayudarse de un sefalista.
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* Si debieran remontar pendientes con la carretidagada, sera mas
seguro hacerlo en marcha hacia atras, de lo cootpadria volcar.

1.3.5.- Equipos y maquinas herramientas.

Cortadora de material ceramico.

Riesgos asociados.

* Proyeccion de particulas y polvos.
» Descarga eléctrica.

* Rotura del disco

» Cortes y amputaciones.

* Ruido.

Medidas preventivas.

- La maquina tendra en todo momento colocada la pcode del disco y de la
transmision.

- Antes de comenzar el trabajo se comprobara el esthd disco, si este
estuviera desgastado o resquebrajado se procemistianmediata sustitucion.

- La pieza a cortar no debera presionarse contraselodde forma que pueda
bloquear éste. Asimismo, la pieza no presionardigto en oblicuo o por el
lateral.

- La maquina estara colocada en zonas que no sepasiey bien ventiladas, si
no es del tipo de corte bajo chorro de agua.

- Se mantendra y vigilara la conservacion adecuada démentacion eléctrica.

Equipos de proteccion individual.

e Casco de proteccion.

Guantes de cuero.

Mascarilla con filtro y gafas antiparticulas.
* Amortiguador acustico (oidos).

Vibrador.

Riesgos asociados.

» Descargas eléctricas.
» Caidas en altura.
» Salpicaduras de lechada en ojos.
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Medidas preventivas.

- La operacion de vibrado, se realizara siempre desadeposicion estable.

- La manguera de alimentacién desde el cuadro etéctestara protegida, si
discurre por zonas de paso.

Equipos de proteccion individual.

» Casco de proteccion.
» Botas dieléctricas.
» Gafas para proteccion contra las salpicaduras.

Protecciones Colectivas.

* Las mismas que para las estructuras de hormigon

Sierra circular.

Riesgos asociados.

» Cortes y amputaciones en extremidades superiores.
» Descargas eléctricas.

* Rotura del disco.

* Proyeccion de particulas.

* Incendios.

Medidas preventivas.

- EI disco estara dotado de carcaza protectora yusersigs que impidan los
atrapamientos por los érganos moviles.

- Se controlara el estado de los dientes del dissioc@mo la estructura de éste.

- La zona de trabajo estara limpia de serrin y vButaara evitar la posible
generacion de incendios.

- Se evitara la presencia de clavos al cortar.

Equipos de proteccion individual.

» Casco de proteccion.

* Guantes de cuero.

» Gafas de proteccion contra la proyeccion de paldicde madera.
» Calzado con plantilla anticlavo.
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Protecciones Colectivas.

* Zona acotada para la maquina, instalada en lubee e circulacion.
« Extintor manual de polvo quimico antibrasa, junk@aesto de trabajo.

Herramientas manuales.

En este grupo incluimos las siguientes herramientakdro percutor, martillo
rotativo, pistola clavadora, lijadora, disco radyahaquina de cortar terrazo y azulejos

Riesgos asociados.

» Descargas eléctricas.

* Proyeccion de particulas.
» Caidas en altura.

* Ambiente ruidoso.

* Generacioén de polvo.

» Explosiones e incendios.
» Cortes en extremidades.

Medidas preventivas.

- Todas las herramientas eléctricas, estaran dotddadoble aislamiento de
seguridad.

- EIl personal que utilice estas herramientas ha d®oar las instrucciones de
uso.

- Las herramientas seran revisadas periddicamentenatesra que se cumplan
las instrucciones de conservacion del fabricante.

- [Estaran acopiadas en el almacén de obra, llevasdalamismo una vez
finalizado el trabajo, colocando las herramientagsnpesadas en las baldas
mas proximas al suelo.

- La desconexion de las herramientas no se hara icaiman brusco.

- No se usard una herramienta eléctrica sin enchsifehubiera necesidad de
emplear mangueras de extension, éstas se harantggrmienta al enchufe y
nunca a la inversa.

- Los trabajos con estas herramientas se realizaeampse en posicion estable.

- Las zonas de trabajo se mantendran limpias y oxtena

- Las mangueras de alimentacion a herramientasastar buen estado.
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Equipos de proteccion individual.

» Casco de proteccion.

* Guantes de cuero.

* Protecciones auditivas y oculares en el empleadedtola clavadora.
e Cinturdn de seguridad, para trabajos en altura.

Protecciones Colectivas.

* Los huecos estaran protegidos con barandillas.

Hormigonera eléctrica.

En este apartado se recogen los riesgos y la pcemende las pequefias
hormigoneras de obra, dedicadas a la producciGmalteeros.

Riesgos asociados.

* Atrapamientos (paletas, engranajes, etc.)
» Contactos con la energia eléctrica.

* Sobreesfuerzos.

* Golpes por elementos moviles.

* Polvo ambiental.

* Ruido ambiental.

Medidas preventivas.

- Como norma general, las hormigoneras pasteras nobg@aran a distancias
inferiores a tres metros del borde de la excavacipanja, vaciado y
asimilables, para evitar los riesgos de caida a witvel.

- Las hormigoneras pasteras no se ubicaran en aliontée zonas batidas por
cargas suspendidas del gancho de la grua, paraemprelos riesgos por
derrame o caidas de la carga.

- La zona de la ubicacion de la hormigonera quedadalizada mediante
cuerda de banderolas, una sefal de peligro, y dnlaécon la leyenda:
“PROHIBIDO UTILIZAR A PERSONAS NO AUTORIZADAS?", preenir los
accidentes por impericia.

- Existira un camino de acceso fijo a la hormigong@aa los dumperes,
separados de las carretillas manuales, en preverados riesgos por golpes
y atropellos.

- Se establecera un entablado de un minimo de 2 hadte para superficie de
estancia del operador de las hormigoneras, en poéde de los riesgos por
trabajar sobre superficies irregulares.
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- Las hormigoneras pasteras a utilizar en esta dbraran protegidos mediante
una carcasa metalica los O6rganos de transmisionrrg@®, corona y
engranajes), para evitar los riesgos de atrapamient

- Las hormigoneras pasteras a utilizar en esta @dwmt@ran dotadas de freno de
basculamiento del bombo, para evitar los sobresgfis y los riesgos por
movimientos descontrolados.

- La alimentacion eléctrica se realizara de formaeaéa través del cuadro
auxiliar, en combinacion con la tierra y los distames del cuadro general (o
de distribucion), eléctrico, para prevenir los ges de contacto con la energia
eléctrica.

- La carcasa y demas partes metalicas de las hormigenpasteras estaran
conectadas a tierra

- EI personal encargado del manejo de la hormigonestara autorizado
mediante acreditacion escrita de la constructora paalizar tal mision.

- La botonera de mandos eléctricos de la hormigotesera de accionamiento
estanco, en prevencion del riesgo eléctrico.

- Las operaciones de limpieza directa-manual, setedeé&n previa desconexion
de la red eléctrica de la hormigonera, para préwisiel riesgo eléctrico.

- Las operaciones de mantenimiento estaran realizagas personal
especializado para tal fin.

- El cambio de ubicacién de la hormigonera pastergaacho de grua, se
efectuard mediante la utilizacién de un balancimp&oejo indeformable), que
la suspenda pendiente de cuatro puntos seguros.

- Se debe tener presente el estudio de riesgos ydaedireventivas de los
trabajos que se desarrollen con ayuda de este naédiioar y en su entorno.

Equipos de proteccion individual.

e Casco de seguridad

» Gafas de seguridad antipolvo (antisalpicadurasatgyg).
e Guantes de goma o de P.V.C

* Guantes impermeabilizados (manejo de cargas).

* Botas de seguridad de goma o de P.V:C

» Trajes impermeables.

* Protectores auditivos.

* Mascarilla con filtro mecanico recambiable.
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Soldadura por arco eléctrico “soldadura eléctrica”.

Riesgos asociados.

» Caidas desde altura.

* Los derivados de las radiaciones del arco voltaico.

* Los derivados de la inhalacion de vapores metalicos

 Quemaduras.

» Contacto con la energia eléctrica.

* Proyeccion de particulas.

» Heridas en los ojos por cuerpos extrafos (picadaad®dn de soldadura).

Medidas preventivas

- Elizado de vigas metélicas se realizara eslingddatos puntos; de forma tal, que el
angulo superior a nivel de la argolla de cuelgue fpuman las dos hondillas de la
eslinga, sea igual o menor que 90 grados, parardgg riesgos por fatiga del medio
auxiliar.

- El izado de vigas metdlicas (perfileria) se guiangdiante sogas hasta su
“presentacion”, nunca directamente con las maras, @vitar los empujones, cortes y
atrapamientos.

- Las vigas y pilares “presentados”, quedaran fijaglosmovilizados mediante husillos
de inmovilizacion, codales, eslingas, apuntalamieatielgue del gancho de la grua,
etc., hasta concluido el “punteo de soldadura” paitar situaciones inestables.

- No se elevara en esta obra una nueva altura, haber concluido el cordon de
soldadura de la cota punteada, para evitar sitnesimestables de la estructura.

- Los pilares metalicos se izaran en posicion vdrsieado guiados mediante cabos de
gobierno, nunca con las manos. El “aplomado” y tpado” se realizara de
inmediato.

- Se tenderan redes ignifugas horizontales entrerlggas que se estén montando,
ubicadas por debajo de la cota de montaje, pansempireel riesgo de caida desde
altura.

- Se suspenderan los trabajos de soldadura en estgrmobntaje de estructuras) con
vientos iguales o superiores a 60 Km/h.

- Se suspenderan los trabajos de soldadura a lapatarbajo el régimen de lluvias,
en prevencion del riesgo eléctrico.

- Se tenderan entre los pilares, de forma horizoontdlles de seguridad firmemente
anclados, por los que se deslizaran los “mecaniga@caidas” de los cinturones de
seguridad, cuando se camine sobre las jacenas® d@la estructura, en prevencion
del riesgo de caida desde altura.
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- Las escaleras de mano a utilizar durante el mod&jda estructura seran metalicas
con ganchos en cabeza y en los largueros para iliwacidn, en prevencion de
caidas por movimientos indeseables.

- El taller de soldadura (taller mecanico), tendratiacion directa y constante, en
prevencion de los riesgos por trabajar en el iotele atmdsferas toxicas.

- Los portaelectrodos a utilizar en esta obra, tendlasoporte de manutencion en
material aislante de la electricidad.

- Se prohibe expresamente la utilizacion en esta adnaortaelectrodos deteriorados,
en prevencion del riesgo eléctrico.

- Las operaciones de soldadura a realizar en (zaimagdas 0 muy conductoras de la
electricidad), no se realizaran con tensiones sanesra 50 voltios. El grupo de
soldadura estara en el exterior del recinto emelsg efectle la operacion de soldar.

- Las operaciones de soldadura a realizar en estia(ebrcondiciones normales), no se
realizaran con tensiones superiores a 150 voliims £quipos estan alimentados por
corriente continua.

Normas de prevencion de accidentes para los sakesdo

1.- Las radiaciones del arco voltaico son pernasgsara su salud. Protéjase con el yelmo
de soldar o la pantalla de mano siempre que suelde.

2.- No mire directamente al arco voltaico. La isidad luminosa puede producirle
lesiones graves en los ojos. No pique el cordonsdeeadura sin proteccion ocular. Las
esquirlas de cascarilla desprendida, pueden pnielgecaves lesiones en los 0jos.

3.- No toque las piezas recientemente soldadagjuaule parezca lo contrario, pueden
estar a temperaturas que podrian producirles queaséderias.

4.- Suelde siempre en un lugar ventilado, evitat@xicaciones y asfixia.

5.-Antes de comenzar a soldar, compruebe que nopeesponas en el entorno de la
vertical de su puesto de trabajo. Les evitara qdenaa fortuitas.

6.- No deje la pinza directamente en el suelo oestb perfileria. Depositela sobre un
portapinzas evitara accidentes.

7.- Pida que le indiguen cual es el lugar mas atkrpara tender el cableado del grupo,
evitara tropiezos y caidas.

8.- No utilice el grupo sin que lleve instaladgebtector de clemas. Evitara el riesgo de
electrocucion.

9.- Compruebe que su grupo esta correctamente teoloea tierra antes de iniciar la
soldadura.

10.- No anule la toma de tierra de la carcasa dgrgpo de soldar porque “salte” el
disyuntor diferencial. Avise al Vigilante de Seglat para que se revise la averia. Aguarde a que
le reparen el grupo o bien utilice otro.

11.- Desconecte totalmente el grupo de soldaduda @&z que haga una pausa de
consideracion (almuerzo o comida, o desplazamiziotoo lugar).
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12.- Compruebe antes de conectarlas a su grupojagumangueras eléctricas estan
empalmadas mediante conexiones estancas de intemeite las conexiones directas
protegidas a base de cinta aislante.

13.- No utilice mangueras eléctricas con la profeccexterna rota o deteriorada
seriamente. Solicite se las cambien, evitara aotede Si debe empalmar las mangueras, proteja
el empalme mediante “forrillos termorretractiles”.

14.- Escoja el electrodo adecuado para el coragecatar.

15.- Cerciorese de que estén bien aisladas laapipartaelectrodos y los bornes de
conexion.

16.- Utilice aquellas prendas de proteccion persgna se le recomienden, aunque le parezcan
incbmodas o poco practicas. Considere que soloesengle que usted no sufra accidentes.

Equipos de proteccion individual.

» Casco de seguridad.

» Maéascara especial de soldador.
* Guantes.

» Botas de seguridad.

* Mascarilla.

Compresor.

Riesgos asociados.

¢ Ruido.
« Rotura de la manguera de presion.

Medidas preventivas

- El compresor (o compresores), se ubicard en loarésgsefialados para ello en
prevencion de los riesgos por imprevision o poaci@n de atmosferas ruidosas.

- El transporte en suspension, se efectuara medieneslingado a cuatro puntos del
compresor, de tal forma, que quede garantizadegiarislad de la carga.

- El compresor a utilizar en esta obra, quedara &tiéa con la lanza de arrastre en
posicion horizontal (entonces el aparato en sulideth estd nivelado sobre la
horizontal), con las ruedas sujetas mediante tantideslizamientos. Si la lanza de
arrastre carece de rueda o de pivote de nivelagénle adaptara mediante un
suplemento firme y seguro.

- Los compresores a utilizar en esta obra, serarlodellamados “silenciosos” en la
intencion de disminuir la contaminacion acustica.

- Las carcasas protectoras de los compresores zautdn esta obra, estaran siempre
instaladas en posicion de cerradas, en preveneifuosibles atrapamientos y ruido.

Planta de incubacién de huevos de pavo Pagina 53



- Las operaciones de abastecimiento de combustildéestiaran con el motor parado,
en prevencion de incendios o de explosion.

- Las mangueras a utilizar, estaran siempre en pasf@ondiciones de uso; es decir,
sin grietas o desgastes que puedan predecir untéeve

- Se controlara el estado de las mangueras, comuaiaidas deterioros detectados con
el fin de que sean subsanados.

- Los mecanismos de conexion o de empalme, estadbid@s a las mangueras
mediante racores de presion segun calculo.

- Las mangueras de presion se mantendran elevadias emices sobre los caminos de
la obra.

Martillo neumatico

Riesgos asociados.

» Vibraciones en miembros y en 6rganos internos delpmo.
* Polvo ambiental.

* Sobreesfuerzos.

* Rotura de manguera bajo presion.

* Proyeccion de objetos y/o particulas.

* Los derivados de la ubicacion del puesto de trabajo

Medidas preventivas.

» Se acordonara (o cerrara, segun casos), la zoméokapjos de martillos, en prevencion de
dafios a los trabajadores que pudieran entrarznkade riesgo de caida de objetos.

» Cada tajo con martillos, estara trabajado por dadgllas que se turnaran cada hora, en
prevencion de lesiones por permanencia continueziiendo vibraciones.

» Se prohibe el uso de martillos neumaticos al patsomautorizado en prevision de los
riesgos por impericia.

» Se prohibe expresamente, el uso del martillo neamén las excavaciones en presencia de
lineas eléctricas enterradas a partir de ser eractanta “banda” o “sefializacion de aviso” (unos
80 m. por encima de la linea).

» Se prohibe expresamente, dejar los martillos necosdéhbandonados hincados en los
paramentos que rompen, en prevision de desploroestiolados.

» Se prohibe expresamente en esta obra, aproxirnamglresor a distancias inferiores a 15
metros (como norma general), del lugar de manejogmartillos para evitar la conjuncion del
ruido ambiental producido.
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» Los operarios encargados de manejar los martidasnaticos, se les hara entrega de la
siguiente normativa preventiva.

Equipos de proteccion individual.

* Ropa de trabajo cerrada.

» Gafas antiproyecciones.

* Faja elastica de proteccion de cintura

* Mufiequeras bien ajustadas.

» Botas de seguridad.

» Mascarilla con filtro mecanico recambiable.

Dobladora mecanica de ferralla.

Riesgos asociados.

e Atrapamiento.

* Sobreesfuerzos.

» Cortes por el manejo y sustentacion de redondos.
* Golpes por los redondos, (rotura incontrolada).

» Contactos con la energia eléctrica.

Medidas preventivas

- La dobladora mecanica de ferralla se ubicara &mgal expresamente sefialado.

- Se efectuara un barrido periddico del entorno dmtdadora de ferralla en
prevencion de dafios por pisadas sobre objetostesta punzantes.

- Las dobladoras mecanicas de ferralla a instalastnobra seran revisadas
semanalmente observandose especialmente la bisgnesea de los mandos.

- Las dobladoras mecanicas tendran conectada atbelaa sus partes metalicas, en
prevencion del riesgo eléctrico.

- La manguera de alimentacion eléctrica de la dolotagle llevara hasta esta de forma
enterrada para evitar los deterioros por roce gsé@iniento durante el manejo de la
ferralla.

- Se le adheriran las siguientes sefales de seguridad
“Peligro, energia eléctrica”, (sefial normalizada).
“Peligro de atrapamiento”, (sefial normalizada).
Rétulo: No toque el “plato y tetones” de aprietoegen atraparle las manos.

- Se acotara mediante sefiales de peligro sobre grieshibs la superficie de barrido de
redondos durante las maniobras de doblado paia euié se realicen tareas y
acopios en el area sujeta al riesgo de golpesapdrdrras.
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- La descarga por la dobladora y su ubicacion “ui’ sge realizara suspendiéndola de
cuatro puntos, (los 4 angulos), mediante esling@sal forma, que se garantice su
estabilidad durante el recorrido.

1.3.6.- Medios auxiliares.

Los medios auxiliares mas empleados en la obrdaogiguientes:
= Andamios de borriquetes o caballetes.

= Andamios tabulares.

= Escalera de mano.

A continuacion se comentan las especificacionesatia uno de ellos, en relacién

con los riesgos asociados y las medidas prevenpaas la proteccion de la seguridad y
la salud de los trabajadores.

Andamios de borriquetes.

Se usan en diferentes trabajos de albafilerias,ocpmeden ser: enfocados,
guarnecidos y tabiquerias de parametros interiok@s.plataforma de trabajo estara
compuesto de tres tablones perfectamente unidag et colocados sobre dos pies en
forma de “v” invertida. Dichos tablones seran seienados previamente, comprobando
gue no tienen clavos. Al iniciar los diferentesbtpos, se tendra libre de obstaculos la
plataforma para evitar las caidas, no colocande®ixas cargas sobre ellas.

Riesgos asociados.

* Vuelcos o desplome por falta de anclaje
» Caidas del personal por falta de anchura del tablon
» Caidas por obstaculos y pesos en la plataforma.

Medidas preventivas.

- No se utilizaran para alturas superiores a 6 metros
- Para alturas superiores a 3 metros iran arriosg.ado
- La maxima separacion entre puntos de apoyos seBab@emetros.

- Para alturas de caida superiores a 2 metros, disponde barandilla
perimetral.

- La anchura minima de la plataforma de trabajo ger&0 centimetros.

- El conjunto sera estable y resistente.
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No se depositara una carga excesiva ni pesos deramanolenta, debiendo
estar siempre libre de obstaculos.

No se realizaran movimientos bruscos ni violentos.

Nunca se apoyara la plataforma de trabajo en @lesentos que no sean los
propios caballetes o borriquetes.

Andamios tubulares.

Riesgos asociados.

Caidas a distinto nivel.
Caidas al vacio.
Caidas al mismo nivel
Atrapamientos.
Caidas de objetos.
Golpes por objetos.
Sobreesfuerzos.

Medidas preventivas.

No se iniciarda un nuevo nivel sin antes haber coida el nivel de partida con
todos los elementos de estabilidad (cruces de Sahés y arriostramientos).

La seguridad alcanzada en el nivel de partida yascldada sera tal, que
ofrecera las garantias necesarias como para paodarrar a €l el fiador del
cinturdn de seguridad.

Las barras, modulos tubulares y tablones se izarddiante sogas de cafiamo
de Manila atadas con “nudos de marinero” (o meddiargslingas
normalizadas).

Las plataformas de trabajo se consolidaran inmadiante tras su formacion,
mediante las abrazaderas de sujecion contra basmntos

Los tornillos de las mordazas se apretaran por ljgu@alizandose una
inspeccion del tramo ejecutado antes de iniciasigliiente en prevencion de
los riesgos por la existencia de tornillos flojosde falta de alguno de ellos.

Las uniones entre tubos se efectuaran mediantaudes o bases metalicas, o
bien mediante las mordazas y pasadores previstegiins los modelos
comercializados.

Las plataformas de trabajo tendran un minimo dev6@e anchura.

Planta de incubacién de huevos de pavo Pagina 57



- Las plataformas de trabajo se limitaran delantet®ral y posteriormente, por
un rodapié de 15 cm.

- Las plataformas de trabajo tendran montadas sodbreettical del rodapié
posterior una barandilla sélida de 90cm de altdoaynada por pasamanos,
liston intermedio y rodapié.

- Las plataformas de trabajo se inmovilizaran mediatds abrazaderas y
pasadores clavados a los tablones.

- Los médulos de fundamento de los andamios tubul@&stsran dotados de las
bases nivelables sobre tornillos sin fin (husiltes nivelacion), con el fin de
garantizar una mayor estabilidad del conjunto.

- Los modulos de bases de los andamios tubulareapggaran sobre tablones
de reparto de cargas en las zonas de apoyo disetti® el terreno.

- Los modulos de base de disefio especial para el dastos peatones se
complementaran con entablados y viseras segurasval de techo” en
prevencion de golpes a terceros.

- Los moédulos de base de andamios tubulares se a@mias mediante
travesafos tubulares a nivel, por encima de 1,99nton los travesafos
diagonales, con el fin de rigidizar perfectamenite@junto y garantizar su
seguridad.

- La comunicacion vertical del andamio tubular quédagsuelta mediante la
utilizaciéon de escaleras prefabricadas (elemenkiliau del propio andamio).

- Se prohibe expresamente en esta obra el apoyo ddanddamios tubulares
sobre suplementos formados por bidones, pilas déemades diversos,
“torretas de maderas diversas” y asimilables.

- Las plataformas de apoyo de los tornillos sin fimgillos de nivelacion), de
base de los andamios tubulares dispuestos sobihentxb de reparto, se
clavaran a estos con clavos de acero, hincadoadofy sin doblar.

- Se prohibe trabajar sobre plataformas dispuestdsesta coronacion de
andamios tubulares, si antes no se han cercadda&@ndillas soélidas, de 90
cm de altura formada por pasamanos, barra interanedodapié.

- Los andamios tubulares sobre modulos con escadsdtkral, se montaran con
esta hacia la cara exterior, es decir, hacia la earla que no se trabaja.

- Se prohibe en esta obra el uso de andamios sobmeqleies (pequefias
borriquetes), apoyada sobre las plataformas deafoabde los andamios
tubulares.
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- Los andamios tubulares se montaran a una distagae o inferior a 30 cm
del parametro vertical en que se trabaja.

- Los andamios tubulares se arriostraran a los padréasieverticales,
anclandolos a los puntos fuertes de seguridad stevisegun detalles de
planos en las fachadas (o parametros).

- Las cargas se izaran hasta las plataformas de jorabadiante garruchas
montadas sobre horcas tubulares sujetas medianteinimo de dos bridas al
andamio tubular.

- Se prohibe hacer “pastas” directamente sobre laaformas de trabajo en
prevencion de accidentes por sobrecargas inneassari

- Los materiales se repartiran uniformemente sobreathdn ubicado a media
altura en la parte posterior de la plataforma dddjo, sin que su existencia
merme la superficie util de la plataforma.

- Se prohibe trabajar sobre plataformas ubicadaso¢smscpor debajo de otras
plataformas en la que se esta trabajando, en pceMerde accidentes por
caida de objetos.

- Se prohibe en esta obra trabajar sobre los andamingares bajo regimenes
de viento fuerte en prevencién de caidas.

- Se protegen el riesgo de caidas desde altura (malo), de los operarios

sobre los andamios tubulares, teniendo redes tewsdicales de seguridad
gue protegeran las cotas de trabajo.

Escalera de mano.

Se usaran para comunicar dos niveles diferenteslade plantas o bien como
medio auxiliar en los trabajos de albafileria. Madran una altura superior a 5,00 m.
Ademas, se podran emplear escaleras de dos tipetiliocas y de madera. Siempre se
utilizaran con el criterio de emplearse para trabagn alturas pequefias y de poco
tiempo, o para acceder a algun lugar elevado sebnével del suelo.

Riesgos asociados.

» Caidas a niveles inferiores, debida a la mala @damn de las mismas, rotura de
algunos de los peldafos, deslizamiento de la baseepcesiva inclinacion o estar el
suelo mojado.

* Golpes.

Medidas preventivas.

- Se colocaran apartadas de elementos moviles qudapugerribarlas.
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- Estaran fuera de las zonas de paso.

- Los largueros seran de una sola pieza, con losapeklensamblados.

- EI apoyo inferior se realizara sobre superficieanpls, llevando en el pie
elementos que impidan el desplazamiento. Asimisegetaran a la parte
superior de apoyo mediante abrazaderas o disposigquivalentes.

- La inclinacion de las escaleras sera de tal magaemla base de apoyo esté
separada de la vertical la cuarta parte de la todgentre la parte superior
apoyada y el nivel de la base de apoyo.

- Cuando se utilicen para acceder a lugares elevadgslargueros deberan

prolongarse al menos 1.00 m. por encima del nieetlédsembarco.

Protecciones Personales para el uso de medios auxiliares.

e Casco de proteccion.

e Zapatos con suela antideslizante.
» Gafas de seguridad y mascatrilla.
* Protecciones auditivas.

e Cinturdn de seguridad.

Protecciones Colectivas.

* Se delimitara la zona de trabajo de los andamidgadws, evitando el paso del
personal por debajo de éstos, asi como que ésteida con zonas de acopio de
materiales.

» Se colocaran viseras o marquesinas de proteccibajoede las zonas de trabajo,
principalmente cuando se este trabajando con |lafrarmios en los cerramientos de
fachada.

» Se sefalizara la zona de influencia mientras ddasnoperaciones de montaje y
desmontaje de los andamios.

1.3.7.- Medidas Sanitarias y de Higiene.
Botiguines.

Los botiquines estardn a cargo de personas capasitalesignadas por la
empresa.

Cada botiquin contendra, al menos, agua oxigenaltahol de 96, tintura de
yodo, mercuriocromo, amoniaco, algodon hidrofilasg estéril, vendas, esparadrapo,
antiespasmaodicos, torniquete, bolsa de goma pawa gghielo, guantes esterilizados,
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jeringuillas, hervidor, agujas para inyectables grntdometro clinico. Se revisara
mensualmente y se repondra inmediatamente lo usado.

Instalaciones sanitarias.

Durante la duracion de la obra se debera disporervestuarios, y aseos
separados por sexo si asi fueran necesarios.

Los vestuarios deberan ir provistos de armariosaticets o de madera para el
cambio de ropa y para dejar los objetos persondles.armarios seran individuales y
cada trabajador dispondra de una llave, quedan@ocopia de la misma en la oficina
para casos de emergencia.

En los aseos se dispondran de retretes y lavabmsgoa corriente sanitaria fria
y caliente. Dichos aseos estaran acoplados a loalds de vestuarios. También se
contara en dichos locales con duchas con aguantalie

Las dimensiones minimas y numero de elementos qamprenden las
instalaciones sanitarias se ubicaran con los sigegecriterios:

DIMENSIONES MINIMAS

Vestuario - ASE0S ....ovvvvvririiiaieiananns 2m¢/operario
REITEIES ..o 1.5 M.
Altura de techo.........cooooiiiiiiiiinn, 2,30 m.

NUMERO MINIMO DE ELEMENTOS

RetretesS....coovviiii e e 1lud/25 operarios
Lavabos.....ccoviiiiiii e 1ud/10 operarios
Duchas (agua caliente)...................... ud/10 operarios

Considerando estos criterios, se dispondran pambta los siguientes modulos
provisionales, en conformidad con el numero estionde trabajadores que sera de 10:

LOCAL Superficie
Oficina técnica de obra 12.00°m
Almacén 20.00 h
Aseos 6.00 M
Vestuario 12.00 m
Comedor 15.00

Las dimensiones y la distribucion de dichos locaks establecen en el plano
correspondiente.

Dotacion de los vestuarios y aseos.
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La zona reservada a las instalaciones sanitaries lyigiene para los trabajadores
estara ubicada mediante dos mdédulos adosados tardresiotados como sigue:

Aseos:

+Un retrete con carga y descarga automatica de aguaente, papel higiénico y
perchas (en cabina aislada, con puertas con digt@eor).

+Un lavabo; papel secante de manos, y existencjalu®n.

+Un espejo de 40x50 cm.

+ Una ducha instalada en cabinas aisladas con pdert@erre interior con dotacion
de agua fria y caliente, y percha para colgar.

Vestuarios:

- Diez taquillas metalicas provistas de llave.

- Dos bancos de maderas corridos.

+  Percheros.

En el vestuario quedara instalado _un botiquin dencia

Dotacion del comedor:

+ Una mesa de madera de 1.20x2.40 m., y dos banc@90em., en madera.
+Un calienta-comidas eléctrico.

+Un depdsito con cierre, para el vertido de desmpeodi

+Una pileta con grifo para fregaplatos.

Normas comunes de conservacion y limpieza:

Los suelos, paredes y techos, de los aseos, vestudr duchas, seran de
materiales que permitan el lavado con liquido desitantes o antisépticos con la
frecuencia necesaria.

Los grifos, desagtes, alcachofas de duchas y elemeimilares estaran siempre
en perfecto estado de funcionamiento. Asimismo,daosarios y bancos se mantendran
en un estado apto para su utilizacion.

En el local donde se ubiquen las oficinas, se situen el exterior y de forma
claramente visible un cuadro donde figure la dir@edael centro asistencial de urgencia
y asi como teléfonos del mismo.

Todas las estancias citadas, estaran convenienterriaminadas y con calefacci
Asistencia a accidentados.

Antes del comienzo de los trabajos por parte de dpsrarios, se les debera
informar del emplazamiento de los diferentes CentMédicos (Servicios propios,
Mutuas de Accidentes de Trabajo y EnfermedadeseBiohales, Ambulatorios, etc..)
donde deben trasladarse a los accidentados paresuapido y efectivo tratamiento.

Se nombrard en la obra, y entre los trabajadorean &ncargado de primeros
auxilios.

Se debera disponer en la obra de manera bien gidibluna lista con los teléfonos
y direcciones de los centros asignados para urgencambulancias, etc..., para
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garantizar una rapida actuacion en caso de acadgnin transporte de los posibles
afectados a los Centros Médicos.

Reconocimientos médicos.

Todo el personal que empiece a trabajar en la al@mlaera pasar un reconocimiento
medico previo al trabajo, y que sera repetido epeglodo de un afio.

Cada empresario (contratista o subcontratista) ieeba todo momento garantizar
la vigilancia de la salud de sus trabajadores.

1.3.8.- Formacion e informacion de los trabajadores

Se impartira formacion en materia de Seguridad p&an el trabajo, al personal
de obra.

Se garantizara que cada trabajador esté informaldiedos riesgos inherentes a su
trabajo, asi como las medidas preventivas pararepig proteccion y la de todos los
trabajadores.

En general, todo el personal debera seguir lasiesgels normas de actuacion,
debiendo estar informados de las mismas:
1) Segquir las instrucciones indicadas y, en caso didconsultar.
2) Corregir o revisar las condiciones inseguras.
3) Mantener el orden y la limpieza en el lugar de &jab
4) Utilizar las herramientas apropiadas.
5) En caso de herida, hay que recurrir inmediatamemtéos Primeros Auxilios,
desinfectando todas las heridas.
6) Solo se utilizara, ajustara o repasara la maguanauando se esté autorizado.
7) En obra, se utilizara el equipo protector estalbleciusando ropas apropiadas y
manteniéndolas en buenas condiciones.
8) No se deben gastar bromas en el trabajo.
9) No se accedera a la zona de trabajo con la capadidica y mental mermadas por
consumo de alcohol o drogas.
10)Cuando se manipula una carga, se hara con ladasdlexionadas y con la espalda
recta. Si la carga es elevada habra que solicyiada
11)Se procurara estar informado e informar sobre lesgos existentes en la obra para
establecer las medidas oportunas.

Informacion para el Encargado.

El Encargado debera estar informado de sus dereghobligaciones y de las
instrucciones para velar por la seguridad y saleda$ trabajadores en la obra. Estas
instrucciones son:
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» El encargado debera utilizar el uso del casco ptotey exigir su utilizacion a todo
el personal en obra.

» Es responsable de cumplir y hacer cumplir a todos krabajadores su
responsabilidad y mando lo indicado en la normato& Prevencion de Riesgos
Laborales.

» El encargado verificard que estén preparados yodigpes todos los medios de
proteccion antes de iniciarse un determinado t@baj

» Vigila el cumplimiento de la Normativa de Preventide Riesgos Laborales por
parte de las empresas subcontratistas, poniendmeoacimientos del Jefe de Obra las
infracciones que observe para que se tomen lasdasdiportunas.

» En los casos de incumplimiento de las medidas prevas establecidas debera
poner en conocimiento a su superior jerarquico.

» El encargado debe estar en conocimiento del coditedel Plan de Seguridad para
aplicar las medidas dispuestas, pudiendo propoaebms si fuesen necesarios bajo su
punto de vista.

» Fomentara la participacion de los trabajadores,ogemndo sus propuestas
encaminadas a lograr una mayor seguridad en eltardeitrabajo y haciéndolas llegar a
Sus superiores.

» Independientemente del niamero de obreros propicsibzontratistas tendra a su
cargo la funcién de Vigilante de Seguridad.

» Si observa en cualquiera de los tajos un riesgdriente de accidente, paralizara el
tajo poniéndolo en conocimiento del Jefe de Obra.

Informacion para el Capataz.

El Capataz debera estar informado de sus derechabligaciones y de las
instrucciones para velar por la seguridad y saleda$ trabajadores en la obra. Estas
instrucciones son:

» El capataz deberé utilizar el uso del casco protegtexigir su utilizacion a todo el
personal en obra.
» Es responsable de cumplir y hacer cumplir a todos lkrabajadores su
responsabilidad y mando lo indicado en la normato&a Prevencion de Riesgos
Laborales.
» Por carencia o por ausencia en la obra del encargadoor delegacion de éste,
llevara un seguimiento de los accidentes surgidosleCentro de Trabajo analizando el
tipo de accidente para su comunicado a los supEsigrdrganos competentes.
» El capataz comprobara que antes del comienzo deletemminada tarea:
* Que todas las protecciones colectivas precisas estgderfecto estado de
uso.
* Que todo el personal esta equipado con las praigesi individuales
precisas.
» Si observa en cualquiera de los tajos un riesgdriente de accidente, paralizara el
tajo poniéndolo a disposicion de su inmediato sigver

Informacién para los oficiales y ayudantes.
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Los oficiales y sus ayudantes deberan estar infdomade sus derechos vy
obligaciones y de las instrucciones para velar perseguridad y salud de los
trabajadores en la obra. Estas instrucciones son:

» Deberan utilizar obligatoriamente el casco protecto

» No manipularan en los cuadros eléctricos o maquisias autorizacion de su
superior jerarquico.

» Haran uso de los equipos de proteccion individugd ¢ sean entregados para las
actividades que tenga que desarrollar.

» En trabajos de altura donde no exista una proteccilectiva serd obligatorio el
uso del cinturén de seguridad, enganchado a unopfijotde la obra.

» Mantendra y respetara los sistemas de seguridaotateccion colectiva avisando a
Su superior jerarquico si observa algun defecto@n@alia en los medios de proteccion.
» No construira ni usara escaleras de madera clavadas

» Bajo ningun concepto neutralizara los dispositidesseguridad en las maquinas y
equipos auxiliares.

» Comprobaran que los andamios colgados dispongan c®&respondiente
arriostramiento y que la barandilla interior esta@mpre levantada.

» Asimismo, no se trabajara en andamios tubularessgis no tienen al menos 0,60
metros y barandilla resistente.

» Comprobaran igualmente que las crucetas de araimgémto estaran perfectamente
colocadas en su cara interior y exterior.

» Las cargas y descargas de materiales siempre @@ ltcan ondillas o estrobos que
cojan la carga en dos puntos equilibrados.

» No neutralizaran ningun dispositivo de seguridagctico o mecéanico que
aparentemente dificulte su trabajo, si eso ocuariggberan comunicarlo al mando mas
proximo.

» En caso de accidente en su Centro de Trabajo estdrfigados a comunicarlo de
inmediato a su mando superior.

» Si observan en el trabajo la presencia de un riésgonente de accidente, deberan
comunicarlo a su mando inmediato superior, pudiepa@lizar su trabajo hasta que las
condiciones sean adecuadas.

Informacion para los mecanicos - eléctricos.

Los trabajadores mecanicos-eléctricos deberan éstammados de sus derechos y
obligaciones y de las instrucciones para velarlpaeguridad y salud de ellos mismos y
del resto de trabajadores en la obra.

Estas instrucciones son:

» Sera obligatorio para todas las actividades erbla @l casco protector.

» En los trabajos de soldadura eléctrica y del equipcautogena ademas del uso de
pantalla y gafas, sera preceptivo el uso de guaptdainas y delantal.

» En los equipos de autdgena sera preceptivo la aclén, junto al soplete, de las
valvulas antirretorno en las conducciones de oxdgencetileno.
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» Para todo uso de las maquinas de taller, tornassaftoras, radiales, etc., sera
necesario el uso de gafas o pantallas protecto@sporadas al casco.

» Sera obligatorio el uso de guantes especiales deocuara el trasiego de materiales
y de botas de seguridad con puntera reforzada.

» Toda maquina en reparacion se asegurara con caddaosgs o usando el sistema de
seguridad incorporado en algunas de ellas, parsarewualquier fallo del sistema
hidraulico que pueda aplastar al persona que eddatiieparacion.

» Para trabajos de pintura en la maquinaria seragatdrio el uso de mascarilla
especial antitoxica.

» En lugar de facil acceso en el taller se colocar&xtintor polivalente.

» Los relés diferenciales de los cuadros de distiffiuc seran revisados
periédicamente.

» EIl terreno donde estén clavadas las picas de tomaiata sera humedecido
peridbdicamente para obtener la resistencia neaesari

» En caso de accidente en su Centro de Trabajo ddigado a comunicarlo de
inmediato a su mando superior.

» Mantendréa en perfecto estado todas las mangueéasriebs de la obra en cuanto a
empalmes y conexiones.

Informacion para los peones.

Los peones deberan estar informados de sus derechaisigaciones y de las
instrucciones para velar por la seguridad y saled elos mismos y del resto de
trabajadores en la obra. Estas instrucciones son:

» Sera obligatorio para todas las actividades erbla @l uso de casco protector.

» Seguiran todas las instrucciones de seguridad sisuperiores con competencia en
dicha materia, preguntando en caso de duda.

» No deberan manipular en ningun cuadro eléctricoamumna sin autorizacion de su
superior jerarquico.

» En trabajos de altura donde no exista una protecaolectiva deberan usar
obligatoriamente el cinturon de seguridad enganchedn punto fijo de la obra.

» La manipulacion de cargas desde el suelo se hatflando las rodillas y
manteniendo la espalda recta, solicitando ayuda sarga es pesada.

» Haran uso de los medios de proteccion individuad tgi sean entregados para las
actividades que tenga que desarrollar.

» Mantendran y respetaran los sistemas de seguridadpridteccion colectiva,
avisando a su superior jerarquico si observa aldgfiecto o anomalia en los medios de
proteccion.

» No se trabajard en andamios tubulares si éstosiemert un arriostramiento
adecuado, plataforma de al menos 0,60 metros ynddla resistente. Las crucetas de
arriostramiento estaran perfectamente colocadasierara interior y exterior.

» Las cargas descargas de materiales siempre se bardondillas o estrobos que
cojan la carga en dos puntos equilibrados.

» No neutralizaran ningun dispositivo de seguridadécico o mecanico, que
aparentemente dificulte su trabajo, si eso ocuariby comunicaran al mando mas
proximo.
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» En caso de accidente en su Centro de Trabajo edihgados a comunicarlo de
inmediato al mando superior.

1.3.9. Riesqgos vy medidas preventivas correspondscrt los trabajos de reparacion,
conservacion y mantenimiento de la obra construida.

Objeto del estudio.

En el presente Estudio de Seguridad y Salud adatedks riesgos previsibles
durante el transcurso de la obra se contemplanitnibs riesgos y medidas correctivas
correspondientes a los trabajos de reparacion, esgasion y mantenimiento de las
obras construidas.

Mantenimiento.

La dificultad para desarrollar esta parte del Estute Seguridad y Salud estriba
en que en la mayoria de los casos no existe unafigiacion para el mantenimiento,
conservacion y entretenimiento.

La experiencia demuestra que los riesgos que aparea las operaciones de
mantenimiento, entretenimiento y conservacion say similares a los que aparecen en
el proceso constructivo, para ello remitimos a cade de los epigrafes que los
desarrollados en el estudio de seguridad y saladlos que se describen los riesgos
especificos para cada fase de obra:

+  Estructuras

+  Cerramientos
+ Instalaciones
+  etc...

Reparaciones.

El no conocer que elementos precisaran de repgaraaliga a recurrir a los que
en general sucede en la practica; las reparacignesnas frecuentemente aparecen son
las relacionadas con las cubiertas, fachadas, doaba instalaciones, por lo que al
igual que en el caso del mantenimiento, consebragi entretenimiento, remitimos al
Estudio de Seguridad y Salud, en los apartadosespondientes, para el analisis de
riesgos mas frecuentes y las medidas correctoragguesponden.

Ha de tenerse ademas en cuenta, la presencia deesgo afiadido que es el
encontrarse el edificio habitado, por los que lamas afectadas por obra deberan
sefalarse y acotarse convenientemente mediantguabprofesionales o vallas.

Asimismo cuando se realicen operaciones en laalimsbnes de alumbrado, los
cuadros de mando y maniobra estaran sefaladoscadel que advierta que se
encuentran en reparacion.

Planta de incubacién de huevos de pavo Pagina 67



Por lo que se refiere a la reparacion de las iastahes, se tendran en cuenta
ademas, los siguientes aspectos:

a) Instalaciones eléctricas
Estos trabajos se realizaran por un instaladorra#do.

b) Instalacién de agua caliente sanitaria

Se realizaran por empresas con calificacion de ‘pEwas de Mantenimiento y
Reparacion”, concedida por el Ministerio de Indisy Energia.

Para la realizacion de las obras, l|a propiedadamyaca el correspondiente
proyecto que las defina y en el que se indiquerlesgos y las medidas correctivas
correspondientes.

Asimismo, la propiedad encargara el mantenimiengb elificio segun el plan
que preferiblemente haya sido redactado por uni¢écy obtendra las correspondientes
licencias para llevar a cabo las obras y operacaue han de realizarse.
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CAPITULO 2.- PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

2.1.- LEGISLACION, NORMATIVAS Y CONVENIOS DE APLICEION AL PRESENTE
ESTUDIO:

- LEGISLACION:

- Ley de prevencién de riesgos laborales (ley 3188/d1/95) reformada por la ley
54/2003 del 12 de diciembre.

- Reglamento de los servicios de prevencion (R.COB8E 7/1/97).

- Disposiciones minimas en materia de sefalizaciosedaridad y salud en el trabajo
(R.D.485/97 de 14/4/97).

- Disposiciones minimas de seguridad y salud erulgarés de trabajo (R.D. 486/97 de
14/4/97).

- Disposiciones minimas de seguridad y salud relativiea manipulacién de cargas que
entrafien riesgos, en particular dorsolumbares, Iparrabajadores (R.D. 487/97 de
14/4/97).

- Proteccion de los trabajadores contra los riesgl@acionados con la exposicion a
agentes biolégicos durante el trabajo (R.D. 6648712/5/97).

- Exposicion a agentes cancerigenos durante el &réRdp. 665/97 de 12/5/97).

- Disposiciones minimas de seguridad y salud rekatigala utilizacion por los
trabajadores de equipos de proteccion individudd (R73/97 de 30/5/97).

- Disposiciones minimas de seguridad y salud pautlizacion por los trabajadores de
los equipos de trabajo (R.D. 1215/97 de 18/7/97).

- Condiciones para la comercializacion y libre ciamidbn intracomunitaria de los
equipos de proteccién individual (1407/1992 de 2®2)

- Disposiciones minimas de seguridad y salud en kaasode Construcciéon (R.D.
1627/97 de 24/10/97, reformada por R.D. 604/2006).

- Ordenanza general de higiene y seguridad en elajtrapO.M. de 9/3/71)
exclusivamente su capitulo vi, y art. 24 y 75 dglitulo VII)

- Reglamento general de seguridad e higiene en ehjtra(O.M. de 31/1/40)
exclusivamente su capitulo VILI.

- Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e uJosibnes Técnicas
Complementarias (R.D. 842/2002 de 2 de agosto @2)20
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- Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido

- R.D. 53/92 sobre radiaciones ionizantes.

- Proteccion sanitaria contra radiaciones ionizafReS.783/2001)

- Caodigo Técnico de la edificacion.

- Normas UNE relativas a los distintos medios utdzs para la proteccion de los

operarios en la fase de construccion.

2.2.- PLIEGO DE CONDICIONES DE INDOLE FACULTATIVATECNICA, LEGAL Y
ECONOMICA:

El objeto de este Pliego de Condicionesfijes condiciones generales y particulares
por las que se desarrollaran los trabajos y $ieastin las dotaciones de Seguridad y Salud.
Estas condiciones se plantean agrupadas de acu@rdn naturaleza, en:

CONDICIONES DE NATURALEZA FACULTATIVA:

Introduccion.

Libro de Incidencias.

Delegado de Prevencion

Comité de Seguridad y Salud

Obligaciones de las partes:

Promotor.

Contratista.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de efatul@ las obras.
Trabajadores.

CONDICIONES DE NATURALEZA TECNICA:

Materiales.

Condiciones de los medios de proteccion.
Protecciones personales y colectivas.
Servicio de Prevencion.

Servicio médico.

Botiquin.

Servicio de Prevencion.

Instalaciones de Higiene y bienestar.
Control de la efectividad de la Prevencion.
indices de control.

Partes de accidente y deficiencias

CONDICIONES DE NATURALEZA LEGAL:

Disposiciones legales.
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Pdlizas de Seguros.

CONDICIONES DE NATURALEZA ECONOMICA:
Normas de Certificacion.

- PLIEGO DE CONDICIONES DE NATURALEZA FACULTATIVA:
Introduccion:

El Contratista o constructor principal se stargeal criterio y juicio de la Direccion
Facultativa o de la Coordinacion de Seguridadlydsen fase de ejecucion de las obras.

El Coordinador de Seguridad y Salud en fase deigj@t de las obras sera el responsable
del seguimiento y cumplimiento del Plan de Seguakidie acuerdo con lo establecido en el Real
Decreto 1627/97, siendo su actuacion independiéatéa Direccion Facultativa propia de la
obra, pudiendo recaer no obstante ambas funcianes mismo Técnico.

A dicho Técnico le correspondera realizar la intetgion técnica y econdmica del Plan
de Seguridad, asi como establecer las medidasameas para su desarrollo, (las adaptaciones,
detalles complementarios y modificaciones precisas)

Cualquier alteracion o modificacion de lo estallleceén el Plan de Seguridad y Salud,
sin previa autorizacion escrita de la Direcci@cWtativa o la coordinacion en materia de
seguridad y salud en fase de ejecucion de las ,opoasa ser objeto de demolicion si ésta lo
estima conveniente.

La Direccion Facultativa o el coordinador tantasege citado, resolvera todas las
cuestiones técnicas que surjan en cuanto a intagida de planos, condiciones de los
materiales y ejecucion de unidades, prestandoasistencia necesaria e inspeccionando el
desarrollo de las mismas.

Libro de incidencias de acuerdo con el articulod&BReal Decreto 1627/97 existira en
cada centro de trabajo, con fines de control yisg@guato del Plan de Seguridad y Salud, un
Libro de Incidencias que constara de hojas poricaghd, habilitado al efecto.

Este libro sera facilitado por:

- El Colegio Profesional al que pertenezca ehic&cque haya aprobado el Plan de Seguridad y
Salud.

- La oficina de supervision de proyectos u orgagoivalente cuando se trate de obras de las
Administraciones Publicas.

El libro de Incidencias, que debera mantenersesieran la obra, estara en poder del
Coordinador en materia de seguridad y salud dutarggecucion de la obra o, cuando no fuera
necesaria la designacion de coordinador, en poelda direccion Facultativa. A dicho libro
tendran acceso la Direcciéon Facultativa de la oloa, Contratistas, Subcontratistas y los
trabajadores auténomos, asi como las personasanaggon responsabilidades en materias de
prevencion en las empresas intervinientes en la, & representantes de los trabajadores y los
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técnicos de los 6rganos especializados en materiseduridad y salud en el trabajo de las
Administraciones Publicas competentes, quienes gpodracer anotaciones en el mismo,
relacionadas con el control y seguimiento del Beutseguridad.

Efectuada una anotacion en el libro de incideneb€oordinador en materia de seguridad
y salud durante la ejecucion de la obra o, cuammdeea necesaria la designacion de coordinador,
la Direccion Facultativa, estaran obligados a repgin el plazo de 24 horas, una copia a la
Inspeccion de Trabajo y S.S. de la provincia egua se ejecuta la obra. Igualmente deberan
notificar las anotaciones en el libro al contratigtffectado y a los representantes de los
trabajadores de éste.

Delegado Prevencion - Comité de Sequridad y Salud

De acuerdo con la Ley 31/1.995 de 8 de Noviembreydncion de Riesgos Laborales,
reformada por la ley 54/2003 del 12 de Diciembiiee cque se designaran por y entre los
representantes de los trabajadores, Delegadosederieion cuyo numero estara en relacion
directa con el de trabajadores ocupados simultémei@nen la obra y cuyas competencias y
facultades seran las recogidas en el Art.36 deslacranada Ley.

Al contar la obra con un niumero de operarios, emgule trabajo, superior a 50, es
necesario constituir un Comité de Seguridad y Sairtl 38 de la Ley 31/95, que estara
constituido de forma paritaria por igual numerdidegados de Prevencion y Representantes de
la Empresa, asistiendo con voz pero sin voto Idedaelos Sindicales y Técnicos de Prevencion.
Las competencias y facultades del Comité seran:

1. Competencias:

a. Participar en la elaboracion, puesta en practieaajuacion de los planes y programas de
prevencion de riesgos en la empresa. A tal efertcsu seno se debatiran, antes de su
puesta en practica y en lo referente a su incideani la prevencion de riesgos, los
proyectos en materia de planificacion, organizadéhtrabajo e introduccion de nuevas
tecnologias, organizacion y desarrollo de las mlztdes de proteccion y prevencion a que
se refiere el articulo 16 de esta Ley y proyectoganizacion de la formacién en materia
preventiva.

b. Promover iniciativas sobre métodos y procedimieptrs la efectiva prevencion de los
riesgos, proponiendo a la empresa la mejora dedadiciones o la correccion de las
deficiencias existentes.

2. Facultades:

a. Conocer directamente la situacion relativa a lavgmmeion de riesgos en el centro de
trabajo, realizando a tal efecto las visitas quienesoportunas.

b. Conocer cuantos documentos e informes relativoasacbndiciones de trabajo sean
necesarios para el cumplimiento de sus funciongss,camo los procedentes de la
actividad del servicio de prevencion, en su caso.

c. Conocer y analizar los dafios producidos en la salwh la integridad fisica de los
trabajadores, al objeto de valorar sus causas popew las medidas preventivas
oportunas.
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d. Conocer e informar la memoria y programacion adeadervicios de prevencion.

El Comité se reunira trimestralmente y sie@mpque solicite alguna de las
representaciones en el mismo (Art. 38 de la citaya

Obligaciones de las partes:

Promotor:

El promotor abonara a la Empresa Constructora,igreertificacion de la Direccion
Facultativa de Seguridad o del coordinador de sdguiry salud en fase de ejecucion de las
obras, las partidas incluidas en el documento Puesio del Plan de Seguridad.

Si se implantasen elementos de seguridad incl@daes Presupuesto durante la realizacion
de obra, estos se abonaran igualmente a la Em@messtructora, previa autorizacion de la
Direccion Facultativa o del Coordinador de Segutig&alud en fase de ejecucion de las obras.

Contratista:

La Empresa Constructora viene obligada a cunigd directrices contenidas en el Plan
de Seguridad y Salud coherente con los sistemagedacion que se van emplear. El Plan de
Seguridad e Higiene ha de contar con aprobacida Deeccion Facultativa o el Coordinador de
Seguridad y Salud y sera previo al comienzo dédfa.dl Plan de seguridad y salud de la obra
se atendra en lo posible al contenido del predestiedio de Seguridad y Salud. Los medios de
proteccion personal, estaran homologados por ehtsmo competente. Caso de no existir éstos
en el mercado, se emplearan los mas adecuadosbajierio del Comité de Seguridad e
Higiene, con el visto bueno de Direccién Faculat Coordinador de Seguridad y Salud.

La Empresa Constructora cumplird las pektciones preceptivas del Estudio de
Seguridad y Salud y del Plan de Seguridad y Sakshondiendo solidariamente de los dafios
que se deriven de la infraccion del mismo por arep o de los posibles subcontratistas y
empleados.

Coordinador de seguridad y salud en fase de ejécuici

La Direccion Facultativa o el Coordinador de Setpdiy Salud considerara el Estudio de
Seguridad como parte integrante de la ejecuciola ddbra correspondiéndole el control y la
supervision de la ejecucion del Plan de Segund&alud, autorizando previamente cualquier
modificacion de éste, dejando constancia escritl kibro de Incidencias.

Periodicamente, segun lo pactado, se realizaranp&tinentes certificaciones del
Presupuesto de Seguridad, poniendo en conocimigaetoPromotor y de los organismos
competentes el incumplimiento, por parte de la EsgrConstructora, de las medidas de
Seguridad contenidas en el Plan de Seguridad.
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La Contrata realizara una lista de personal, @detdd los nombres de los trabajadores que
perteneciendo a su plantilla van a desempefiardbajos contratados, indicando los nimeros de
afiliacion a la Seguridad Social. Dicha lista dalee acompafiada con la fotocopia de la matriz
individual del talonario de cotizacion al Régimespecial de Trabajadores Autonomos de la
Seguridad Social; o en su defecto fotocopia daderipcion en el libro de matricula para el resto
de las sociedades.

Asimismo, se comunicaran, posteriormente, todaslias y bajas que se produzcan de
acuerdo con el procedimiento anteriormente indicado

También se presentaran fotocopia de los ejemplafesales de los impresos de
liquidacion TC1 y TC2 del Instituto Nacional de $&guridad Social. Esta documentacion se
presentara mensualmente antes del dia 10.

Trabajadores:

De acuerdo con el articulo 29 de la Ley 31/19958 ak= Noviembre, de Prevencion de
Riesgos Laborales, los trabajadores tendran lagagines siguientes, en materia de prevencion
de riesgos:

1°) Corresponde a cada trabajador velaggun sus posibilidades y mediante el
cumplimiento de las medidas de prevencién que eéa caso sean adoptadas, por su propia
seguridad y salud en el trabajo y por la de ageielteas personas a las que pueda afectar su
actividad profesional, a causa de sus actos y ondsien el trabajo, de conformidad con su
formacion y las instrucciones del empresario.

2°)Los trabajadores, con arreglo a su foramagisiguiendo las instrucciones del empresario,
deberan en particular:

a) Usar adecuadamente, de acuerdo con la naairddelos riesgos previsibles, las maquinas,
aparatos herramientas, sustancias peligrosas,paqde transporte y, en general, cualesquiera
otros medios con los que desarrollen su actividad.

b) Utilizar correctamente los medios y equiptesproteccion facilitados por el empresario, de
acuerdo con las instrucciones recibidas de éste.

c) No poner fuera de funcionamiento y mdili correctamente los dispositivos de
seguridad existentes 0 que se instalen enmesdios relacionados con su actividad o en los
lugares de trabajo en los que ésta tenga lugar.

d) Informar de inmediato a su superior jewé&g directo, y a los trabajadores asignados
para realizar actividades de proteccion y de pr@veano, en su caso, al servicio de prevencion,
acerca de cualquier situacion

que, a su juicio, entrafie, por motivos razonahlesriesgo para la seguridad y salud de los
trabajadores.

e) Contribuir al cumplimiento de las obligones establecidas por la autoridad competente
con el fin de proteger la seguridad y salud derabajadores en el trabajo.

f) Cooperar con el empresario para que @steda garantizar unas condiciones de trabajo
gue sean seguras Yy no entrafien riesgos para ladseby la salud de los trabajadores.

39 El incumplimiento por los trabajadores ks obligaciones en materia de prevencion de
riesgos a que se refieren los apartados argeritendra la consideracion de incumplimiento
laboral a los efectos previstos en el articulo SlEstatuto de los Trabajadores o de falta, en su
caso, conforme a lo establecido en la corredipate normativa sobre régimen disciplinario
de los funcionarios publicos y del personatatesario al servicio de la: Administracgsn
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Publicas. Lo dispuesto en este apartado serdnignte aplicable a los socios de las
cooperativas cuya actividad consista en la prestade su trabajo, con las precisiones que se
establezcan en sus Reglamentos de Régimen Interno.

PLIEGO DE CONDICIONES DE NATURALEZA TECNICA:
Materiales.-

Se definen en este apartado las condiciones técjga han de cumplir los diversos
materiales y medios auxiliares que deberan emggeals acuerdo con las prescripciones del
presente Estudio de Seguridad en las tareas derfeiéx durante la ejecucion de la obra.

Con caracter general todos los materiales medios auxiliares cumpliran
obligatoriamente las especificaciones contenidasl éliego General de Condiciones Varias de
la Edificacion que le sean aplicables con caraesgecifico, las protecciones personales y
colectivas y las normas de higiene y bienestar,rggian en la ejecucion de la obra, seran las
siguientes.

Condiciones de los medios de proteccion.-

Todas las prendas de proteccion personal o elemdetproteccion colectiva, tienen fijada
una vida util, desechandose a su término. Si sgupFa un deterioro mas rapido del previsto en
principio en una determinada proteccion, seomdra ésta, independientemente de la
duracioén prevista.

Toda proteccion que haya sufrido un deterioro, lpaazon que fuere, sera rechazada al
momento y sustituida por una nueva.

Aquellos medios que por su uso hayan adquiridounatyo desgastes superiores a los
admitidos por el fabricante, seran repuestos inatagliente. El uso de una prenda o equipo de
proteccion nunca debera representar un riesgorarssio.

Equipos de proteccion individual.-

El equipo de proteccion individual, de acuerdo @brarticulo 2 del R.D. 773/97 es
cualquier equipo destinado a ser llevado o sujepadcel trabajador para que le proteja de uno o
varios riesgos que puedan amenazar su seguridagalgl, asi como cualquier complemento o
accesorio destinado a tal fin, excluyéndose expreste la ropa de trabajo corriente que no esté
especificamente destinada a proteger la saludrddgridad fisica del trabajador, asi como los
equipos de socorro y salvamento.

Una condicion que obligatoriamente cumpliran egtagecciones personales es que
contaran con la Certificacion "CE", R.D. 1407/298e 20 de Noviembre.

Deberan utilizarse cuando existan riesgos paradarglad o salud de los trabajadores que
no hayan podido evitarse o limitarse suficientemgmr medios técnicos de proteccion colectiva
o mediante medidas, métodos o procedimientos daimacion del trabajo.
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Protecciones colectivas.-

En su conjunto son las mas importantes y se emp@leardes a las distintas unidades o
trabajos a ejecutar. También en ellas podemosdisti

Unas de aplicacion general, es decir, que tienéeben tener presencia durante toda obra
(cimientos, sefalizacion, instalacion eléctri€gtintores, etc.) y otras que se empleam sdl
en determinados trabajos: andamios, barandilldssrevallas, etc.

Vallas de proteccion:
Estaran construidas a base de tubos metalicogntmmicomo minimo 90 cm. de altura.
Dispondran de patas para mantener su verticalidad.

Marguesinas de seguridad:
Tendran el vuelo y la resistencia adecuados paerisw, el impacto de los materiales y su
proyeccion hacia el exterior.

Mallas tupidas en andamios:
Tendran la resistencia suficiente para resistasélerzo del viento, impidiendo asi mismo
la proyeccion de particulas y materiales.

Barandillas:

Las barandillas rodearan el perimetro de planta desencofrada debiendo estar
condenado el acceso a otras por, el interior deetasleras. Deberan tener la suficiente
resistencia para garantizar la retencion de pessona

Escaleras de mano:
Deberan ir provistas de zapatas antideslizantes.

Plataformas voladas.

Tendran la suficiente resistencia para la carga geban soportar, estaran
convenientemente ancladas y dotadas de barand@lables de sujecion de cinturén de
seguridad, sus anclajes y soportes; Han de tensuflaiente resistencia para soportar los
esfuerzos a que puedan ser sometidos de acuerdo ¢doncidén protectora.

Redes:
Seran de poliamida y sus dimensiones principalendales que cumplan con garantia la
funcidén protectora para la que estan previstas.

Pérticos limitadores de galibos:
El dintel estara debidamente sefalizado de forme ligune la atencion. Se colocaran
carteles a ambos lados del pértico anunciando diictizacion de altura.

Seilales:

Estaran de acuerdo con la normativa vigente. igpéores diferenciales y tomas de tierra:
La sensibilidad minima de los interruptores diferehsera para alumbrado de 30 mA y para
fuerza de 300 mA. La resistencia de las tomaseteatno ser superior a la que garantice, de
acuerdo con la sensibilidad del interruptor diferalh una tension maxima de contacto de 24 V.
Se medira su resistencia de forma periddica.
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Extintores:
Seran adecuado en agente extintor y tamafo alrtggmdio previsible y se revisaran seis
meses come maximo.

Botiquin:

Los lugares de trabajo dispondran de material panaeros auxilios en caso de accidente,
que debera ser adecuado, en cuanto a su cantckdateristicas, al numero de trabajadores, a
los riesgos a los que estén expuestos y a lagdtdls de acceso al centro de asistencia médica
mas proximo, segun se define en el Anexo VI del. R&86/97 de Disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en los lugares de trabajo.

Se dispondra ademas de un botiquin portatil quéenga desinfectantes y antisépticos
autorizados, gasas estériles, algodon hidrofilodas, esparadrapo, apositos adhesivos, tijeras,
pinzas y guantes desechables. Este material ssaré@vyeriodicamente y se ird reponiendo en
cuanto caduque o se utilice.

Si se supera el numero de 50 trabajadores se déisp@ner de un local destinado a los
primeros auxilios y otras acciones sanitarias. ligaate en lugares de trabajo con mas de 25
trabajadores si, por su peligrosidad, asi lo estnagitoridad laboral.

Instalaciones de Higiene y Bienestar:
Los vestuarios, duchas, lavabos y retretes semtisan en los términos en que se expresa
el Anexo V del mencionado R.D. 486/97.

Se dispondra del personal necesario para la liraprezonservacion de estos locales
con las condiciones higiénicas exigibles.

Control de la efectividad de la Prevencion:

Se establecen a continuacion unos criterios dealaie la Seguridad y Salud al objeto de
definir el grado de cumplimentacién del Plan deusieégd, asi como la obtencion de unos
indices de control a efectos de dejar constanciadeesultados obtenidos por la aplicacion del
citado plan.

La Contrata podra modificar criterios en Riln Seguridad de acuerdo con sus propios
medios, que como todo lo contenido en él deberdacaon la aprobacién de la Direccion
Facultativa o de la coordinacion en materia de rsdgul y salud en fase de ejecucion de las
obras.

Cuadro de control:

Se redactara primeramente un cuadro esquemati€@oniol a efectos de seguimiento
del Plan de Seguridad que debera rellenarse pesidéinte. Para cumplimentarlo debera poner
una "x" a la derecha de cada especificacion cuagdstan deficiencias en el concepto
correspondiente haciendo un resumen final en quendigue el numero de deficiencias
observadas sobre el nUmero total de conceptos rados.

indices de Control:
En la obra se Elevaran obligatoriamente iladices siguientes:

1) indice de Incidencia:

Planta de incubacién de huevos de pavo Pagina 77



Definicion: Numero de siniestros con baja acaecmiwscada cien trabajadores.
Calculo del I.I. = (N° de accidentes con baja/nhads trabajadas) x 100

2) indice de frecuencia:
Definicion: Numero de siniestros con baja, acaecpr cada millén de horas trabajadas.
Calculo I.LF. = (n° de accidentes con baja/n° atasitrabajadas) x 1.000.000

3) indice de gravedad:
Definicion: Numero de jornadas perdidas por cadahorias trabajadas.
Célculo I.G. = (n° jornadas perdidas/ n° de hawsajadas) x 1000

4) Duracion media de incapacidades:

Definicion: Numero de jornadas perdidas por aaadente con baja.
Calculo D.M.I. = N° jornadas perdidas/ n° de aatidge con baja.
Partes de Accidentes y Deficiencias:

Respetandose cualquier modelo normalizado que gudéx de uso normal en la practica
del contratista, los partes de accidente y defot@nobservadas recogeran como minimos los
siguientes datos con una tabulacion ordenada:

Partes de accidentes y deficiencias:

Contara, al menos, con los datos siguientes: fisation de la obra. Dia, mes y afio en
que se ha producido el accidente. Hora de produa®dccidente. Nombre del accidentado.
Categoria personal y oficio del accidentado. Lug@ajo) en el que se produjo el accidente.
Causas del accidente. Importancia aparente defleatel. Posible especificacion sobre fallos
humanos. Lugar, persona y forma de producirseitagpa cura (Medico, practicante, socorrista,
personal de obra). Lugar de traslado para hosataén. Testigos del accidente (verificacion
nominal versiones de los mismos)

Como complemento de este parte se emitira un irf@ue contenga:

- Explicaciones sobre como se hubiera podido egltaccidente.
- Ordenes inmediatas para ejecutar.

Parte de deficiencias:

Que debera contar con los datos siguientes: liEadibn de la obra. Fecha en que se ha
producido la observacion. Lugar (tajo) en el quéaenecho la observacion. Informe sobre la
deficiencia observada. Estudio de mejora de lxideitia en cuestion.

PLIEGO DE CONDICIONES DE NATURALEZA LEGAL:

Disposiciones legales:

Independientemente de la Legislacion que se referem otro apartado de este Estudio
de Seguridad y Salud, habra que estar a lo digpeedt legislacion siguiente:

- Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sotmadas especiales de trabajo.
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- Real Decreto 2001/1983, de 28 de julio, sobre ssgoih de la jornada de trabajo,
jornadas especiales y descansos.
Incendios:
- CTE-DB-SI

- Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, pouelsg aprueba el reglamento de
instalaciones de proteccion contra incendios.

- Real Decreto 2267/2004. Reglamento de seguridadtracomcendios en
establecimientos industriales.

- Ordenanzas municipales.

Instalaciones eléctricas:

- Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto de 2002aRegito Electrotécnico para Baja
Tension e Instrucciones Técnicas Complementarias.

Magquinaria:
- Real Decreto 56/1995, de 20 de Enero, por el quensdifica el Real Decreto
1435/1992, de 27 de Noviembre, relativo a las digpanes de aplicacion de la
directiva del consejo 89/392/CEE sobre maquinas.

Protecciones Personales

- Certificacion "CE" de equipos de proteccion perspasa trabajadores.

- Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, pguelse regulan las condiciones
para la comercializacion y libre circulacion inwawunitaria de los equipos de
proteccion individual.

- Convenios colectivos de la construccion.

Sequros

Debera contarse con Seguros de ResponsabilidadyGie otros Riesgos que cubran
tanto los dafios causados a terceras personas quiderstes imputables a las mismas o a las
personas de las que deben responder, como less daidpios de su actividad como
Constructoras.
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PLIEGO DE CONDICIONES DE NATURALEZA ECONOMICA:
Normas de certificacion:

Salvo pacto en contrario, una vez al mes, la cocistra redactara la valoracion de las
partidas que en materia de seguridad se hubieséimado en la obra. La valoracion se hara
conforme al Plan de Seguridad y de acuerdo congdoecios contratados por el Promotor,
siendo dicha valoracion visada y aprobada poritacBion Facultativa o la coordinacion de
Seguridad y Salud en fase de ejecucion de las,ofirasste requisito no podra ser abonada por
el Promotor.

El abono de las certificaciones expuestas anteeiotense hara conforme se estipule en el
contrato de obra.

En caso de ejecutar en obra unidades no previstagpncipio, se definiran total y
correctamente las mismas y se les adjudicar&eiqgcorrespondiente procediéndose a su abono
tal y como se indica en apartados. En caso degales® una revision de precios, el Contratista
comunicara esta proposicion al Promotor, por &sdrabiendo obtenido la aprobacion previa de
la Direccion Facultativa o la coordinacion de Setad y Salud en fase de ejecucion de las
obras.
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CAPITULO lIl.- MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Protecciones principales.-

N° ORDEN CONCEPTO No° PRECIO IMPORTE
UNIDADES UNIT, € , €
1|Ud. casco de seguridad 15 2,32 34,8
homologado
2|Ud. pantalla de seguridad 4 15,06 60,24
soldador
3|Ud. pantalla contra protecc. 4 5,26 21,04
particulas
4|Ud. gafas contra impactos 6 9,47 56,82
5/Ud. Gafas antipolvo 10 9,41 94,1
6|Ud. Mascarilla antipolvo 10 9,68 96,8
7|Ud. Filtro de recambio 30 0,45 13,5
8|Ud. Cinturén de seguridad clag 4 49,76 199,04
A
9/Ud. Cinturdén antivibratorio 4 24,79 99,04
10{Ud. Mono de trabajo 8 17,15 137,2
11{Ud. De Impermeable 8 12,44 99,52
12|Ud. Mandil de cuero de soldad 4 11,75 47
13|Ud. Par de Guantes de goma 15 3,16 47,4
14|Ud. Par de Guantes de uso 10 2,25 22,5
general
15|/Ud. Par de Guantes de soldad 4 6,51 26,04
16|Ud. Par de botas de agua 5 9,08 45,4
17|Ud. Par de botas de seguridad 15 15,15 227,25
con puntera
18| Ml Cuerda de poliamida D.16 80 571 456,8
mm
TOTAL PROTECCIONES 1.784,49 €
PERSONALES
Protecciones colectivas.-
N° ORDEN CONCEPTO N° PRECIO |IMPORTE
UNIDADES UNIT.
1|Ud. cartel indicativo de riesgo 6 15,48 92,88
2|MI Corddn de balizamiento 220 0,99 217,8
3|MI Barra metdlica para perimet 218 2,1 457,8
4| Ml Cable anclaje para cinturén 40 3,76 150,4
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5(Ud. instalacion. puesta a tierra 1 363,61 363,61
gruas y cuadros
6|Ud. Protecciones eléctricas 1 45,56 45,56
7|/Ud. malla de poliamida 1 650 650
8|Ud. Extintor de mano 4 57,58 230,32
9|/Ud. Marguesina se seguridad 1 677,08 677,08
10{Ud. escalera exterior de 1 540,61 540,61
seguridad
11{Horas colocacion medios de 30 16,83 504,9
seguridad
12/Ud. Maquina elevadora 5 150 750
TOTAL PROTECCIONES 4.680,9¢6
COLECTIVAS
Instalaciones de personal.-
N° ORDEN CONCEPTO No° PRECIO |IMPORTE
UNIDADES UNIT.
1|Ud. Alquiler barracones para u 1 1.200 1200
personal
2|Ud. Mobiliario uso personal 3 164,08 492,24
3|Ud. recipiente recogida comidg 2 17,13 34,26
4|Horas Empleadas en limpieza 40 16,83 673,2
5(/Ud. Taquilla metélica uso 6 23,14 138,84
personal
TOTAL INSTALACIONES 2.538,54
PERSONALES
Medicina preventiva y p.
auxilios:
IV. MEDICINA
PREVENTIVAY
P.AUXILIOS
1|Ud. Botiquin de obra 1 52.59 52.59
2|Ud. Reposicion material sanita 1 90.18 90.18
TOTAL MEDICINA 142,77
PREVENTIVA
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RESUMEN DEL

PRESUPUESTO
TOTAL PROTECCIONES 1.784,49
PERSONAL
TOTAL PROTECCIONES 4.680,9¢
COLECTIVAS
TOTAL INSTALACIONES 2.538,54
PERSONALES
TOTAL MEDICINA 142,77
PREVENTIVA
| TOTAL PRESUPUESTO: 9.146,74

ASCIENDE EL PRESENTE PRESUPUESTO A LA CANTIDAD DE NUEVE MIL
CIENTO CUARENTA'Y SEIS EUROS CON SETENTA'Y SEIS CENTIMOS.
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CAPITULO IV.- PLANOS

4.1.- Situacion
4.2.- Ubicacion

4.3.- Detalle de protecciones
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